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. EVKOIVAM. 1000. MARCZIUS 20. 1. SZAM.

a Kozponti Olidicnycsiilci havonkent nictjjdcnd hivatalos kozlonye.

OLAJ ES KENET.

Uacr Katolv, a jeles szentpetervari termeszettudos, néhany hettel halala
doit olvasvan a li.italabb bichtcnck gondolatait a halhatatlansagrol, Kijelen-
tette, hogy ezek utan paiithcizmusaval szakitania kell s cl kell Fogadnia
a személyes Isten s az egyéni halhatatlansag hitét. Az or6kkévaldsag kapuja
elott megszallta 6t a titokzatos, Orok élet érzete.

Elet s mégis titok? Ki gondolna ezt? mi van az cetnél édesebb, mi
van .iz 6rok életnel dicsO0ségesebb s mégis idegenszerd .«/ embernél? Idegen-
szerl nem azert, mert nincs, nem azert, mert nem volt; nem azért, mén
nekink nem valo; hanem azert, mert isteni, - legalabb az az 0Orok elet,
melynek tényleg eléje megytnk, valoban isteni.

igy vagyunk minden titokkal, mely tdvosségiunkre vonatkozik: idegen-
szerld az emberi Fo6lfogasnak, mert nem eérti s kedves ismer0se a szivnek,
mert nyugtat:a. Minden titok egy-cgy otthon idegen foldon. Az Isten érint-
kezései az emberiséggel e KettOs jellegbe 0Oltozkddnek: otthoniak s idegen-
sxcriiek; kozel allnak hozzank, de nem latjuk Oket; ugy vagyunk velik,
mint mikor sotétben valaki elolt a'llink; érezzik, hogy itt van, de nem lat-
juk. l:iz uton ovja meg Utolcrhctleii fensegét az Isten: korlatoltsagunk sotét-
ségebe all s nem lathatjuk, de oly koézel all hozzank, hogy Ichelletét erezzik
s szive dobbanasat halljuk.

Sehol sem valdsul meg ez annyira, mint az isteni szeretet muveiben :
leven a szeretet a legfonségcscbb, tehat isteni s ugyanakkor olyannyira
emberi; ut6lérhetlenul messze tolink az O tokélyében s kimondhattam!)
kozel hozzank az 0 természetességében; az isteni szeretet mivein tehat az.
a vonzas, melylyel a szivet vonzza s az a taszitas, melvlvel az észt teszti
kivaltkepcn érezhet6. Valaki ugy szeret, hogy meghal értem, ki ne lelkestllne
ezért, s megis az Isten szeretett ngy, hogy meghalt értem, ki ne hokkene
meg ezen? valaki ugy szeret, hogy mindig velem akar leimi s velem ben-
>0lcg egyesulni, ki ne nyugodnék meg ezen; Jézus jelen van az Oltari-
szentsegben, nalam van, velem van, bennem van; ali Istenein, ez ton sok Is
az embernek! a szive elbirja, de az esze ? annak ez oly mereéesz, oly kulonés,
oly idegenszeru valami! Latni rajta, hogy szeretet, de azt is, hogy nem
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emberi szivben noit; latni, hogy a szeretet midve, de nem ember konc/iptalta,
nem emberi géniusz tervezte.

Az Oltariszentség az isteni szeretet jellemz0 muive ; merész es fonségcs,
szinte ijeszt0 egyrészt; vonzo, Kkedves, biztatd masrészt. /° meresz, egbr-
uitrcdo mii elott Gl az ész; be akar hatolni titkaiba, al akar torni a lat-
szaton, a homalyt meg akarja vilagitani, azaz szél akarja oszlatni; mind-
hidaba; nem sikeritl neki a homalyt, melybe azurok szeretet allt, szétoszlatni,
letesz tehat e lorékveseirdl s megragadja a hit vilagossagat, azt a lampat,
melylyel kezeben a keresztény lélek a foldi elet ¢ejjébvn a jegyesre var |z
a lampa nem deriti nappalla az ejt, nem szor verofényt, dr azért vilagossa-
ganal mégis szchlmeél-szebb. mély gondolat gydudl; tenye hegyeket s mely-
segeket vilagit meg; csodalatos vonatkozasokba lepteti az Oltariszentseget
a tutlomanynynl, természettel, psychologiaval, emberi elettel, melyekbOl
a hit 6rok lampajanak olaja szivarog, hogy szelid tenye annal tisztabban
s deritobbrn ragyogjon bele a kislelkli észnek homalyaba.

Olajat az 0rok lantpribaf Isme retet, tudast, iolvilagositast az esznek az
Oltarisxcnlségbdl: ime e folyoirat elsdO nemes czélja * a masik mi lesz?

Az Oltariszemseg nemcsak idvgcnszcrii titok, de szerel6 otthon szele-
tet, szeretet, ahhoz mi is értink! A templom nemcsak so6téetlo dom, de a
szeretd Isten haza; nemcsak kod, de tGzoszlop is; az oltarkd nemcsak sasok,
de galambok fészke is; nemcsak doktoiok, de Manak laitozkodasi helye.
De sOt kivaldéan :iz utdbbiaké Magdolna kenetének illata az egyhazbol ki
nem veszett soha; az. I'r gondoskodott rola, hogy :iz evangéliummal egydutt
ez az illat, ez a keltet jarta be a foldet. Az | ’'rat szeretni kell, ez Magdolnanak
Intuicz.ioju; szeretni kell emberileg, k6ézvetlenil, bizalmasan, termeszeteseit;
szeretni kell, mint a hogy szeretni szoktunk valakit itt koztlink, itt ininahmk;
ez Magdolna termeészetfotbm szerencsés 0sztone. A szeretet e kenetét onti
ki Magdolna az l.'i labaira es fejére; 0 nem kér tanacsot sem doktoroktol,
sem apostoloktdl, sem tanitvanyoktol; mit is kerjen? tan bizony a sz.crc-
tetet tanulni kell? azt ugyan nem Kkell; az a sziv viraga s 0sztOne; .izt a
kegyelem napsugara fakasztja, az Isten szive melengeti; biztosra megy, nem
téved; el nem utasittatik; s6t az Ur Jézus lesz dicséroje, védGje s odatuzi
evangéliumanak homlokara a szeretet e csillagat s azt mondja! ezzel jard
be a foldet s a hol az evangélium hirdettetni fog, ott ez asszony szeleteiet
IS ajanlani fogjak, sot c kenetét temetésere fogadja mar s azt akarja, hogy
titokzatos pihendje korial ez a kenet legyen eldntve, hog\ oltarai koril ez
az illat szalljon.

Olajat az Oltdriszents6gben pihettd Ur jfaus labaira Gs fej6tel
tetet, hensOseget, bizalmas ragaszkodast a szivekbe az eucharisztikus |t Jezus
irant; ime a folyoirat masik czelja.

Egyik kezében a szeretet olajanak alabastrom edényével, masik kezé-
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ben a hit > a thcolngi:i mécsesevel indul meg c folyoba!; fényt és szelleme!

akar sugarozni s/ertcszejjcl Karoljuk fol ¢ nemes szandeéekokat; ®satlakoz

unk hozza. Proltthzka (>ttokat

A budapesti kozp. Oltaregyesulet vezetOsége és tisztikara.

igazgato i

Kantor Karoly, kir. palotai apat-plebanos, varpalotai plebania-epulet
Lliloknot

<irgrof Pallavicini faléné, 1., <)rszaghaz-utcza !

Maso Iclnokno:

It/zzliAsi Maria, az angolkisasszonyok fénokndje

Tar s-nins<»dcl nokiio s

Kiss Aludarne, IV’.,, Régi posta-utc/a 5.

MAsodiKazgato:
Kutstiiera Jozsef, budapesti hcharoN kaplan, 1V., Vic/i-utcz.i 45

Kony vtArosiio :
/opics-l'elntuyrr Vilnut, Vili., Baross-ulcza 44

ViilnsHin.iny:

(‘ztrak\ l.niza gréfnd, 1V., | eitnc7i< k-terc.
I'lirnbtuitrr Adri angolkisasszony.

frytrvan Corhstin, \ Ill., Rokk-S/ilard

Gyon' Terez grofnd. V., Szép-utczn 5

Gaitzi' Ida, V., Sas-litcza 11.

1J. Hrinrich herrnezne. Vili., | Hdoi-at 52.

()zv. grof Kornrxs Mikbisttr, Vili., ilamss-uicza 10
<)zv. Kiirthv Antalod, V., Vaczi-iitcza 70.

Ozv. Kovér Kalmanna, 1V., Véaczi-utcza 42.
Mussard Froneziska angol kisasszony.

Orrzy Thrkht barénd, Vili., Baross ntcza 10.
PdIffy Anna grofno, Vili., Eszterhazy-utcza 44.
Ozv. Rudnvdnszky Ftrcncznr, IV., Koronahcrczeg-utcza
Seldenrek kénny barono, I\ Széep-utom |.
Seltnayer Karolyne, VII.,, Dob-utcza 14.
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(Jrof Szechenyi Andor Pdné, V., Zdoldia-ntcza 2<>

torok llcnnin gréofot. IV. Ki v ' .ik-.i 2

(Ozv. Vdrady Karolyité szil. Torok Etelka gydlni), IV., Ktgy Liitcrn
B.ir0O Vécsi| T ' Vili . Rokk-Sxiiard-utcZA 21

Vasey Eszter barond, VI, Rokk-Szilard-utcza 24

Zidty-Kruy Irma grofno, Vili., Mii/ctnii-litcza

'Zichy l.uiza grofnd, \ 111, V’as-utczn 10

(irol Zichy Ndndornc. Vili.,, M.lria-ntcza 28.

|z ettdigrir kinevezett egvhiiTriHnyri mrxldzatt utak:

. Esztergom részeére; ft. Ur. Csajka
Erno, sémin. tanar.
II. Nyilra részére: U.liszt. / ruuu\t\
Lajos.
I1l. VVac/ részere: fi. Varga Alihaly,
csongrad-csanyi plébanos.
IV'. Veszprém részért . ft. 1iattaucr
Istvan, M inin, lelkiigaxgalo.
V. Ifcs/terczebaava részere: ft. dr.
lanyiJozsef, sémin. aligazgato.
VI. Peécs részere. ft. tzwx Tcrencz,
knrkaplan.
VII. Székcsfehérv ir részére: ngs. és
ft. Szuhories Jozstf, kanonok.
Vili. Szombathely részére: ft. dr. Toth
Jozsef, srinin. eldljaro.
IX. Kalocsa reszert . fi. «Ir. Povisehil
Riehatd.

X. <.'saiuid részérer it. (leiger Alajos,
lelkiigazgato.

XI.

XII.

XI11.

XIV.

XV.

XVI.

XVII,

|g ¥ ré<z.érc iies. és ft./AY/rcczr/r/

Janos, kanonok.

RozsnyO részére: ft. dr. (ioM
Marton, seiijin. tanar. lelkiig izg.
Szalmai reészére: iliszi. Hinder
Andras, semin. Iclkiigazfpto.
S/.cpes res/ere: (tiszt dr Ralny
Erigyes, sémin. tanar, lelkiigazg.
Kassa részére+ ni. Piriit Istvan,
kaplan.

Munkacs reszére i »s €s it. dr.
Mikiin Sandor, t. kanonok.
Eprije  részére ngs. es (tiszt.
Répassy Gyorgy, t. kanonok.

XVIII. gflr. Nagyvarad reészere: fliszt.

XIX.

XX.

T>aruhaii Gyorgy, pnsp. aktnal tus
Lugos részére: Hiszi. Alantrami
Alikias.

Szamosliijvar részere: tigs. es fi.
Renr Sandor, kanonok.

/ lelyt nirgbizottak (litidapestcnf

X. r. Hosoky Urza, kaplan, I, Var.
N. |. Sagnitlller Jozsef, kaplan, Il

(> Btnla.

. N. T. SzakotJanos, kaplan. Vili., Jozsciv.
X. T.Jeszenszky Kalman, hitoktato, X,

Kobanya.

lerjcsztoitok a ktizponthan.

l. kerulet:
Zuhrirzky Jozsefné, Naphcey-utcza l/c.
| arka® Idilli. | >i/'< .

II. kertlet;
Ciervay Uiiza, 1)onati.|itrza (2.

I1l. kerilet:

" Hernadi lynamir, Kerek-uh/a 41.

I-1111t) JUnovne, Trmploiii-utc/a o.

V', kerllet i

<)zv. Hanyat Alikldsnr, TMAi.uwz.i II.
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Eberting Jozsefne, Z6ldfa-ntcxn | *
Hinta RoOza, Zoldfa-ntcxa 33.

Cialli Hetti. Rostéiy.ttlezn 3.

r\. flcigeith J6rsefne, Vaezi-iitr/a 83.
A»>n>wi/(fi Alarfonnc, Molnar-titrza.

< >zv. Onnan Janosna, Véaezi utcza 12.

litusenh Hermin, 1Jorr-titczn 1.
< >fv. Sitber J\<<inHUtrH , .Molli.lt-iIHC/.i 10.

V. kerulet:

Erdelyi terez, Hcla-trtcTtn 5.
< >zv. l.afrankd Istvanna, Naciot ukza | J.
Stcimt Rudidfné, 1T/sébet-léer 7.

VI. krriilrt:

Hifiéin Sarnneine, linhn-ttteza.
Horvath Irnnaiir, lzabclla-ntcza 70.
Ijifranko Kdrokvne, Danijnnicli-tilcz.a 7.

< 1/wlju/rankojtinosné, Erzscbct-konit 58.
Machnicki livadarnc. Islvan-nt 7.

Ozv. Roller Mdtydsm’, |'e>ivos«ntcza <l

VIIl. kerulet:
Danczer Ateista, |)<»b-ntrza 14

orokImAdas. 5

Liléi /<> (ivnltinr. Gteed.t 3.
Gerely Jozsefna, Kerepcsi-tit 15.
KlfirJazsejnr, X tgydiola-titcza 1(1.
Ecrenvzne. Nefclejts-utcza 1/.
Kmrmrr OAdnd, Keivpcfii-nt 68. I. cm
< >zv.&/uvi/r».J«i«s</[»/[\'crscny ntczr. 22.

Vili, kerulet:

Atgner lL.a/osnf, [{okk-Szilard-utcza 32.
Hirdl Stndonié, Bvi koois-ntcza 22.
BaiMny ltona baréon0, Siiidur-uicza 27.
Hennunn fasitana. Xrinvt-iitvza <.
Oli liafliti.if.il lodoraé. M<i:

/tornyiik Istvanna, lllés-utcza 2<.
1hdeczy JOzsefne. Jozsef-iilczn 81.

Jmtgntayet Vttteurga. | nio-ithv.i 17

Ozv. Rauser Jakabod, Baross-tik/a 125.
Mnnnann Alexandra, Zerge-iitcza 28.
Ozv. Major Eerenezné, JozMi-utcza 10.
Rozsay Valéria, Sandor utcza MI.

IX. kerulet:

Santa Etel, I'ipa-titezn 2.
Santa Irdn, PiMa-titcza 2.

JEGY ZEKE

u/ 1Q00-ik évben elnjandckorott targyaknak. melyek az egyesulet helyiségeiben mar

cxiua 22.. 23., 24. év 25. napjain kozszemlére lettek kitéeve:

8<> alba 28 Fel(ti a In.>zzatartozok- 17 niag.liKtola
14 .1ldozo-kanal kal 10 incnyczct
13 1Tu  » ke< W> fustold edény l9) niisckényv  (mfasalr
| > aldozo-csillag | > gyaszulisekdnyv rom.)
5 antipeiuliuin 2 iinatabla (Pmeperatio 07 miseruh.t a lioz/atarto-
| beteglatogaté kereszt ad missam) zokKkal
| » IX'ter’latoi’. készilek 62 karing 18 nnnistr insruha
21 burzn 21 kehely 62 mintstranskaring
24 ranontabln 13 kehely gor. szertartasi! 0 nionstrancia
20 ciborimn 250 kehelvtorlo | monstranciafatyol
17 ciboriinn-koiK’in ke 4 keresztsegi szelencze 70 oltarevertvatartn
130 cogmralr 4 ketk. gycrtyatatlo 4 oltarparna
1 tsill.ii | kéztnoso>k&zlet 30 oltartcritod
2 dalinalica 228 keztorlo | ollanakaro
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¢ ostyasutd keésekkel
12 oroklampa
20 ov
11 pncificale
p Ji
15 patcna
11 szenteltviztarto
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11 szenteltvizhinto
8 tlabcrnacultnn
Ki taborimeultini &wr|»
rate
| tok Latom olajiartoval
| talera .iinpiln.ikK.il
36 toinjciitartod
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87 vallkendo

22 velmn

I vet mtik vpalastsh»laval

wiM>  kehely, ciboniini.

ntun anoicin, Oroktotnpn

es olajtartd Kkijavitasa és
niegaranyozasa.

l:/rn targyak a koOvetkezO0 templomok korott osztatlak ki

1. Az esztergomi egyhazi

fUmegyeében:
/. v/t
kehely pitenaval
ciboritim
szontsvgtntn.ito
bural
alba
 karing

l rnrporalv
2 vallkendo.

2. flimUiuy:
| mellvezet t rinhl.il.

J. tzniirefaiva :

| kehely palettaval
tchér wcsemyrpnlast
ourza

padficalr

Karing.

of. /

l karing
2 cwrpuntlc.

liokirntfiloftm :

5. rajain Jiakirnipturini:
| Kkaring.

(. lir~kujvori kKArhtlt:

| szcntségniut.ito
2 kétkaru gyertyatarto.

7. Gamtfi-Stolhisr
| fekete misemha

| halotti misekbnyv

2 Vvio a niinislrtinsritha.

8. fintitek.

misekottyv
Kr/1IK iMikészlet

Koring

6 kéztorld

| ollarabrosz.

9 Iftoly-Nytk :
leketc palast

niaganstola
fekete magaiwtol.i

I
kar ing

4 coiporaie.

I1Z fllat

Imtganslola

fekete iiiag.inMol.i
niha

karing

corjwrale
kehelytorld

oV

//. intim ftha :

| szines stohi
| all-.I.

72. JOkra.

| vOros miscrului
| feltét vccscrnyepalast

| misekdnyv-allvaiiy
| nlbn

h vallkendd

2 cuipoiale.

77 7 «lr> alsivumdi tihtt
| kehely fiateii4V.

I tikrdive>Z40t

| fekete Mis«
| flstol6 tdmjentartosali

3 caiionlabl.i.

/5. tiyrkfrfilm i
| talactiltiitt
2 tnbvrn. gyel tyat irtd
2 talXTti. corpirnlc.

/6. Alarrzai ;
| litstol6 tomjeiitaftoval

17. Csihin fiHa :

| gyasQtinisrkonyv
| sxciilcllvizlartd és hinto
2 karing

h cogxiralc
6 kehelyturlo

6 kéztorld
| ministranskarmg.

fit. Sia’y-1frTYAyt ti.
| viola miseruha.
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[«. \>styr'n  nuayifvi.'Jyrf 2
fiti*'! |

motistrancia

oltarlampa

vvitllit

Albn

karing.

20. SrimtwMnvih jotsrf-
vor™ii korhaz :
| kehely palettaval
ciboriutn

OROKIMADAS.

palin
Ov.

2 | fj-Hrutinii :
vOrost niiserulta
lehet vcescrnycpalast
Dttrzn

netcglntogatasi edeny
Keresztsell SZelvnczc

| flstolo tbntjéniartoval.

I1l. A vacit cgyhazmegyé-

teher niiserulta heti:
3 canontahln.
) . allta
21 Sju'miwir, friiirmli 2 vallkendd
ftiiu 2 eorporale
| ciboriuni. b kvhclytorlo
o 6 kéztorld
22. Szintuz 2 palin.
| vOros misei ulia
| fehér vecset nyv|Ktlast 2 />erz:
(> olkir-ttycrtyatarto | kehely palettaval
| fUstol6 16mjéntartéval i» Yllatyatnrtrt
3 cnnontabla l missalc roman.
| gyaszmisekonyv | gyaszitiisekonyv
L antipendhint. | alha
| rtv.
23. T'atHOt- . Utkrtfri
| menvc/ct | ntdJ.il 3. tittnitkmz ’
1 ultarkervszt | kehely palettaval
| missalc rmnannin | ciboriitni.
|

gyaszmtsekonyv.

Il A nyitral egyhazmegye
heti:
| Morsottnk Szent Kereszt
ka|Milnn részercT
kehely palettaval
fekete miserttha
| alba

2 vallkendo
2 eorporale

6 kehelvtorld
0 kéztorld

7 rcarr, .1 mater részere:

| feher miserttha
| sarga vcesernycpalilst

(> corpnralc
12 keztorlo.

A magliMi kipohta reszére
1 fekete palast.

5. Ensfbrtfatva :

| kehely palettaval
| kehely javitasa

v

tnnepi ichvr tniseruha
| vOros misertiha

fehér vecsernyepalast
nurza

puegl.uugatasl keszilék
pacificnlc
szenteinizlartd et

L gv«is/tnis4''kunyx

3 alba

< karittg

n il

(> corporalc

12 kehelvtorlo

12 kéztorld

3 Ov.

<, Kos(. » mater részére

teher miseruha
fekete iniscrulia
ciburiuni-kopcnyke
vclunt

| flstdld6 tbmjentarto'val

knriitj

A r.uli 1ilin részéret
viola tniseruha

| ciborittm«kdpenyke

velum
flstolo tdmjetitandvid.

\ pettvzi filia rdw.vrv :

fehér tniseruha
fekete misertiha

| cib<uiutn-kdpenyke

alba
| karing

| ollartcrilo.

7 Kftn-Szent-Mikias:

| fekete palait
| viola maganstola
| viola fehér niasfanstoUi

fUstolo 10mjéntartoval
szenteltv iztarto liitit<»vel
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A Nt *niillkmcl.
lilia reszeén :

pacificak

sarga stola

karing.

Ordas lilia részén :
Baeificak

vOt 0s siota
karing.

0. NOftnhbKUth az ¥
kdrthi lilia reszen t

feliéi vccesernyep.il.isi
viola-feher maganstola
velmii

I missalc rom.
tixtolo tdmjem.inoval

\/ crdo-laioal lilia iészérv :

viola 1niscrtiha

l bnrza
gyaszmisckonyv.

70. 1 tfrrt

nicnyezct 2 rmlid.il

viola miscrulin
karing.

/l. Rtikos-PahHu ;
roni.anstilfi ciboriam
ciboritini~k<»pciiyke.

12 S<»rl. a fvhonlalvix lilia
reszere:;
fekete palast

fehér maganstola
alba

| karing

vallkendo

2 corporale

6
6
2

kchelytorlo
kKéztorld
Ixilln.

-

Kdve J

¢ )R< JKIMAI >AS

A gyoni lilia részere
fekete maganstola
feher nmganstola
fnstold tobmjenim loval
szcntcltviztartd 1l illovel
karing

/X /
Incityezet | rtnld.il
voros miscrlilui

niissalc rom.
gyas/misekonyv

Avoros miiiistransnilia

oltarterito.

-1, lvmurktiiy
viola vccscrnyep.il.isl

fekete palast
fnstblii 16m lénkii toval.

V. A veszprémi ¥gyhaz

megyeben :
[. [AImi/;

szines miscnih.i
szines versel'liye|MIa\t

| hisiolo tdmjéniai toval.

2. Kcrrst'tigrt :

2 alba
b vallkeinld
h kchelvlorhi

Lo

2 pall.i
av

4 ministranskanng

1

2
|

oltarteritd csipke nél-
kil

oltarterito

atitipctnliimi.

/. Unmnhro;

viola ve<scrn>cpalasl
mrporalc
kellelvtorlo

b
2

NN — — W

. sram.

keztorld
palin.

[ ATfenwx » zu hi hti|
reszére:

viola ntIM'ftilt.i

veltim

tttsiohi 16mjcninnoval

leltéi KM ttlta

szeiitcltvi/tarto Iniitovcl

KatKegi s/vlenczr

lavabntalc/a 2 ampol-

naval

canotiLtbla. p.

butzii

allsi

v.iuketnht

corpor.de.

b t Hik-i1li, /1

Ioh» részere.
viola mi<ci tiha
fekete miscrulia
lekér vrcscrnyepnlaM
gyaszmisekOiHv
alba
karing
ministiaiiskaMiig.

m  SttluniDit;

feher versei nycjulaM
viola verset nyepalast
pacifkaiée
gvas/misckaiiyv.

7. &47/6»>  oill. Halatmt
t.mvikt u| templom tv
*Zerr,
kehely palmava!
teliet misemha
fekete miamiba
vOros miMTtiha
bitrza
beteglatogatas! krsallek
alba



rmld.il
rtnld.il
corpor.de

. s/.itil.

| Karin
< vallkendd
o/ C(»F|M)iale
12 kehclvtorlo
12 kéztorlo
(R

a'. | 'tvtprem, a korhazi ka-
polna rémere:
| fastolé tomjelit.t mtoval.

V. A bcsztciczcb.iiiyal egy ¢
lihzmegyeébrn:

[. BmcsMxa, a mater re-
SZeére:

| kehely megaranyozasa
| viola-fehér mag.nisiol.i
t tiishilo tomjéntarloval
| harmas sz. olajtarto

| altat

2 karing.

A x.nzoki alii rvweérv:

leltét tniseruha
teher vevsernycpalast
voros tnitlislransruha
mmistranskaring.

N — —

2. (Jamm-Szt-AUKIds,
Paszto iilia tés/rte:

viola miseruha
fekete miseruha
oroklampa
missalc rom.

| altat
h vallkendd

< kehelytorld
b kéztorld

2 palla.

3. Szrimr:

| viola tniseruha
| ivkete tniseruha

OROK IMADAT

2 ketagu labem. gyertya-
tartn
| ostvasutovas késekkel

| .dba.

/. furOA-Sti tnvrty f
| inenyezet 4 ruddal.

VI. A székesfehérvari egy
hazmegyeben
[. Ptlts-irtrnbLiiszlo :
2 vOros tninistransruha
| altat
| karing
2 corporale
¢ kehelytorlo
6 keztorld
2 palla
| oltarterito.

2. Sziget-Monostor;

I nmnstrancia

| vOros tniseruha

| gyertyatarlo

fUstolo tdmjéntartoval
szcntcltviztartdo Inutovel
misckonvv-allvanv
ustyasulovas kesekkel
3 canontabla.

VII.Pécsi egyhazmegyében.

[. Szigetvar, a korhazi ka-

polna reszére:

| fekete tniseruha
| viola tniseruha.

2. Vasaros-Dombo, Kapos-

JszckesO fiba reszére:

| kehely palmaval

I monsiranela

| fehér tniseruha

I vclum

3canontabla, p.

2 vOros ntinistransniha
| alb.i

2 vallkendo

2
0

0
2

curiMtralr
Kehelytorlo
keztorld
nalla.

Vili. A szombathelyi egyhaz-

w_

megyeben.

/. ttirhisjtiivd, a mater

reszere:
menyezcl | raddal
fehér miseruha
burza
Iteteglatngnlasi készllek

nharahrosz
ov.

Allio Ciliit részeére:
velunt

flstol6 tomjéntartoval
voros ministrnusruha.

2. Iriso-Stetitcttye.
monstrancin meg-
aranyozasa

viola maganstola

teher fekete magonstola
otairgyertyatarto

allo tab.-gycrtyatarto

| olliirkcreszt
| misrkonyv allvany

velttni

vOros inimstransruha
karing

ultarlei itd.

3 I'fls6'Sirnrgetit, Also-
SzenegetO lilia részére:
niissalc rom.

corporalc
kehelytorlo.

Az tivn>liutal iilia részeére:

3 cogjoralc
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< kebclytorld
2 rall.l.

7 Arntff. a mater részére;

tUnnepi fehér misemha
oltargycrtyatarto
csillar

Domonkos fiiin részére:

szines misei ultit
kehely palettaval.

Vclemer filta részére

szines misem ha
missalc rom.

5. Kerltu-Sit-Hi-Miktol :
fehér miseriilia

viola vecsrriiyrpalasi
veltim

bui/.i

bctegl.itogatasi keszllek
oltarlampa

Iniatibla.

h. Wernenf i0ity a

grnrsi fiiét reszére :
menyeseil 2 rudd.il
héetkdznapi miset uha
l viola miseruha
ciburium
cibot iumkopenyke
konyvallvany
vOros miiiistraiismha
all't
oitarterito
| antipendium.

7. Kormein!:

monstrancia meg-
aranvozaia

nagy oltarlampa meg-
cziistozesc.

orokimAdas.

A I >nntn
reszeére:

monstrancia

fekete niscrulta

veltmi

gyas/ntisrkonyv.

A hidadi filia részeié
| fekete miseruha.

A liagy-esoutotci hlia
részére:

fehér vecsemycpnlast

vdlllll

fustolo toilijeiilartbval

karing.

0, Siiuftih'ii 2

tnnepi fehér miscriiha

viola vecsernvcpal ist
velum.

10. llalogs
lilta részére:

szines miscriiha
monstrancia

flstdl6 tdmjentar toval
alba

| karing

2 corpor.de

6 ¥ ]

& kehelytorld

2 palin.

IX. A kalocsai egyhazi f6-

megyeben.
/. Hhju :
| fehér mtaeriiha
2 fehér dalmatara
| feher vecscritycjxil.ist.

2 [ miak. a mnssorini U

filia részere:

-1 ciborium

— PN - N

|. szam.

voros misemhn
fehér iniseriilia

feliéi vecsct uycpalast
IMClfic«dc

missalc rom.
oltarvankos

A1lbi

karing

felsO oltairteritod
also oltarterito.

X. A Csanadi egyhaz-
megyeben.

[. Daruvtir;

ke hely palettaval
fehér niiserulta
vOros inisernh.i
fehér vccsernycpalist

cihoriiiinki Hjc
missalc ront.

| alba

] 2 karing

2 vallkendo

2 eorporale

b kehelytorlo

¢ kéztorlo

2 palia

| Or.

2
1

2 | thi riftn/inutt. +
val m filia részéeret

kehely |[M!vii.h.tl
cihoriiint

un-

| szines misei uh.i
| flistol0 tOmjéntartoval

vOros ininistransrulia
alba.

7. Ki'l- Teremta t

| unnépi fehér miscruha
| fekete palast

velum
fUstolo tonijenurtoval


rudd.il
corpor.de

1. szant. orokimadas. 1

7. Ktrkkt <. Wolf'nberg. 2 véallkendd
egyszerit feliet tniseritlui fekete miseruha P eor|xtrale
fekete iniseriiha fatiddtraneia kehely 16t 10
teher vcc<ernve|Ktlast | Dbttrza Keztorlo
oltarlampa pacifkale palla
flstol6 tonijeittartdval fustol.', tiinijénuirtoval OV
| alba. szenteltvtztartdo hintbvei | taleza 2 ampolnaval.
5 .V eHtTskrrrk. IckGimizslai Xl Az "e.ggrj;é%geﬁham fo 7 Szent-t njtfbet, a maiét
ti) plebania reszeie / <lr<w.rei. a ké/horbili reszere:
| fehér tniseriiha ».1m n | | Unnepi fehér vecscniyc-
| fekete tniseriiha | Kis titonstrancia palast.
t fehér vecscmyep.ilasi | olt.irlanipa
| veluin A leleszi liba részeére:
| ciborittinkdpcnykc 2. Ht-vt-s Hiitof, a bocsi fili.i | fc|tér nnseruha
1 cibcrimn reszere: eiborittntkd|x:nykc
| alba tiiniepi leltet misem ha alba
2 vallkendo hétkdznapi fehér tniseriiha | Kkarittg
2 corpotale vOros mheruha 2 palin.
(> kelteivtorlo fehér vecscriiycpalast
Y <ez_tor|o alb‘?‘ A ">Niilnloiiioiikost tilia
2 palia karing e
| BV (Il terit » reszeit:

1 szines tnagansiota

0. <htiissruw i valkattyi ¢ <nttHrayri ap gyciklii 1 alba

e ti) tvmphint részere: karing
tilla reszere feliéi miscritha 2 out poraié
kehely patei.aval fekete misen ha Y |xtlla.
fehér iniscrnha 1 viola tniseriiha _ S
fekete iniscrttlia fehér vcescrnycpal.ist 5. titnaa-liunki, a kicsi lilia
alb.t veluiii részere:
karing cilxiriumkopr tiyke | fekete niisetitha.
 vallkend6 kehely patenaval _
2 corporalr cibormm fi. UJ-Htttar
6 kehelytorld tnonstrancia | alba.
6 keztorld ntissale rom. (fekete)
2 Palia gyé_szulls_elfonl\_/v — XIl. A rozsny0li egyhaz-
- Ov. szeittcltviziart't hintovel megyében
| fUstolo tonijentartoval o ’
7. Szitualt « betegkitogatlist készilek /- (ldrgtis
| fehér tniscruhn bnrza | Gnnepi fehér miseruha
| viola miseruha ostyastitbvas kesekkel | velunt
I missalc ront. v alba | alba

-l nnnistninsknring | karing | kantig.
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2 lpoly-tMyft, a mater
részére:

fehér miseruha

fekete miseruha

viola vccsct nyepalast

| fustolo tomjellla! toval

2 knring

2 vallkend6

6 ke.xlvtorlo.

Ipoly-I"iinv *tlliii rés/érv
kehely nicgnranyoz.is.i
fehér miseruha

fekete ititberuhn

alba

| kantig

2 vallkend6

< kéztorlo

2 pal'a

2 oltar 8gx

X JaMonczar

| viola VOCscrnyepalast
l oharlam|M

| missalc rom.

karing

vall ke neki

corporale
kcliclytdrlo

Keztorlo

palla.

N OO N

/. Kantunkettti, » |ipnjtoi

lilla részére:

viola miseruha
ciboriumkopenyke
burza
| alba
2 vallkendd
12 kehelyt6rlo
orl«>
| oltarteritd

2 palla.

tnnepi feher miseruha

<>l« >SKIMAI>AS

) Remete
riluiriumkiipcnykc
fUstolo tomjéntartonal

| uii-ukoény vall vany
2 allin

| koring

ti unrporale

2 vallkendd

12 kehelytorlo

ti

3

 kéztorld

2 palla

2 OV

2 niinistranskut ing.

tt lotha-Almm, a In nrt
L IV><IV

fehér misetiiha
viola miseruha
fehér vecsemyepalast
tariunik<>|H
vcluni

burza
oltargyvrtyatarto
oltarlampa

Kis olajtarto
alba

karing.

A kflrtvélyoi fiba tovere

kehely patenavai
teher miscniha
velum
eanontabla

alba

karing

| vallkendd
2 Ininistranskarmg

XII. A szatmari egyhaz-

megyeben.

kehely patenavai
fehér miseriiha

szettfeltviztartd liintovel

!

. szam

oltarlampa
iInlsckonvvallvany.

'2 Jenbe, a ./eleee Niti tesZEN

etlmrhmi
H»<«riiniitk>mke

vrhmt
szenteltvizllrt»y himovrl

pacificalr
mi IrkC tivvallvanv.

[ Ktruleha. a
laliernaculuiti

2 taher. gycrtyataito

2 E'lbvi

Curporalc

| eor|M>ntle

2
1
2
|

1
2
1
2

«1lLI11 ter it<.
of / | 1iater
| Erc

menyesei | ruaddal
viola veesernwpalasd
ciboriumkopenyke
n:t«4'kmn vallvdnv
nnatabla

esjoln minktransrethn
alba

keztorlo

dv.

A milsztotialuM lilu rtsatérr

fekete verOce itycpalast
fekete ministransruha
niisckonyvallvany
kantig

3 corporale.

A miurlMityai fili.i rés/rre

| fekete miseruha
/. Inlinf, az uj hazikapolna 2 corporale
. reszére:

6

(

kehelytorlo
keztorld
nalla.




. szam.

J Uirmitrvi'Stied, a
kapolna részere;

| kehely palettaval.

t». Noj>y»SoiNKit1:
| yiola vvix,invcpalast
| szenteltviztartd llimeivel.

[. Eujtu t

tekek palast
feher-viola magaiistola
hetcglatogatasi keszlilek
harmas szemolajtartei.

XIV. A szepesi egyhaz-
megyeben.

/. lijelipoidkr

kehely mvgai:myozas:i

cihilium mvgaranvozasa

olajtartéi megaranyozasa

fehér veoernvcpaklst

vclnin

missalc rom.

2 palin.

2. KahM"xJiti f
Unnepi fehér miseniha
Unnepi viola miseruha
fehér vecsernyepalast
hnrzii
hricgl.itogat.isi szelenczv
menyezet | raddal

1 alba
2 karing
2 vallkendd
(i corporale

12 kellel viorlo
2 |wlla
| Ov.

J. EipM Tfptar

| menyeret 4 ruddal
| viola vecsernyepalast
4 mimstr.mskarmg

OROKIMADAS.

o/, Atajrrito, I triluiii/i kén-

tiinlo 1ilb részére
| kehely |viteiiav:il
lvelltnt
| oltarkimpa
fUstolo » imjciit.iiv >\ al
miss.de lom. (fekete)
gyaszmisek(nwvv
| alba
2 corporale
| Kkehely torlo.

5. Novoltu

vOros misemh.i
flstolo i<>inp-mai toval
fehér miseruha

2 \oros ininistraitisrnha
l karing

2 corporale

n kehclytorlo

o keztorld

2 palla.

fy. ht/iniil t ¢

b ollargvertyatarto
fekete miseruha
vOros imseruha
feher vecsernyepalast
vclutn.

7. Prosiritt
cibontiiii-kopviivke
burza

oltarkereszt
gyasztnisekonyv
misekonyvallrany
alba

karing
ministranskaring
oltartcrito (22 Tal)
antipendium (1B).

S. Topomt

| vOros miseruha
| alba

13

| corporale
3 palin.

XV.A kassal egyhazmegye
ben:

[. IMrral;

viola vecsernyepalast
burza

beteglatogatas! keszulek
teylatogat<»  kérészi
harmas sz. olajtarto

2 viola ministransrulin

4 ministninskaring

| missalc rom.

| gvaszmisekonvv.

2 Efurrjrs, 2/ i) korltazi
kalM>Ina részere,

kehely patcnaval
teher miseruhn
L cihoriiini-kopenyke
antipendium
At
2 karing

| vallkendb
2 corporale
kehvivtorlo
Keztorld
palla.

N O: S

J. *
| beteglatogatast készlet
| burza.

a matvi reszére;

Unnepi teher miseruha
missalc rom.

alba

1 vallkendo

2 corporale

b keliclytorl6

6 keztorld

2 palla.
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2 corporale j:2 ministranskaring
| Unnepi fehér iniserulia 2 vallkendd | oltarvankos.
| alba 6 kehelytorlo o
1 vallkend6 0 kéztorl6 5. t~'cl30-Oftsa f
2 corporale 2 palla. tabcrnaculum
6 kehelytorlo | kehely mindennel
5 keztorlo XVI. A munkacsi egyhaz- | C'.b(.).“um.
2 palla megyében vOros miseruha
l Kkarina ' cihorimn-koprnyke
1 oltarterito | fustolé toiiijéiitartoval
2 ministranskaring. 2 gyertyatarto 2 alba
| pacificale. 2 vallkend6
A zahavai kapolna réeszére : 2 cogx>ralc
| fehér rnisertiha 2. [arit | oltarterit6
| alba ciborium 2 tabemaciihnn cot poraie.
1 vallkendo | vilagos iclon _
2 corporale. | fustol6 tdmjéntartoval 0. (JomMcs;
_ beteglatogatasi készilék | sarga felon.
5. Olasii-Lisilta 1 alba
| fehér miseruha 2 vallkendd 7. 1ignal;
| fekete miseruha 2 corporale Kehely mindennel
| viola vccscrnycpalast (> kehelytorlo pacificale
2 alba 6 kéztorld ncteglatogatasi szelencze
2 karing | OV fekete felon
2 vallkendo. | oltartakaro. alba
oltarterito
6. Siroka : 3. Drbrmcrt, nz uj plébania | oltarvankos.
| viola miseruha részére:
| fehér vecsernyepalast tabemaculum 6. Levetekt
2 allo tabern. gyertyatano kehely mindennel | szines felon
| missale rom. ciborium | flstolo tomjentartoval.
l gyaszmisekdnyv | sarga felon
2 alba beteglatogatasi készilék
2 karing | flstol6 tomjéntartoval 9. Nagy-loronyat
4 corporale |2 aba | kehely mindennel
2 ministranskaring. 2 vallkendo ciborium
. o 2 corporale fekete felon
1. Slinye, a mater reszere: 0 kehelytorld 6 oltargyertyatarté
L inisckonyvall vany 6 keéztorld | fUstolo tomjéntartoval
3 canontabla. | Ov | <A,
2 laberttaculiim corporale )
A kajaliui iilia részere; 10. Stnlok:
1 viola miseruha o/ Fnlkimz t | sarga felon
1 alba | kettds sz. olajtart6 “ oltargyertyatarto

| karing 2 fekete ministransrulia | fekete antipcndiuni.



b
4
|
|

1
1
2
6 kehelytorlo
b

OROKIMADAS.

. szam.
H. Sx ntrtie 5 Rafnjtin, a giréczi filia
fekete felon részere:
oltarlampa | kehely mindennel
oltargyerfyatario. | felon
| alba
/2. Trebumi, a mater részére £ | oltarteritd.

kehely mindennel

ciboriuni . e,
sarga feloli A piskaroczi fiiin reszere:
alba | kehely mindennel
vallkendo. | ciborinm
1 alba
A fejerpataki filia részére: 2 vallkend®.
kellviv mindennel.
0.
13. Vdxirhriv : ciborium
felon | aldoztato kanal
oltarterito. | fekete felon
| flst6lo tbmje mandval
XVII. Az eperjesi egyhaz- 2 alba «
, 4 vallkendo
megyében ! e e
. el | oltartci ito.
/. Abatij-Szriitto.
kehely megaranyozésa 7. Sxigefka:
fekete felon 1 voros felon
alba | corporale
kéztorld 2 vallkend6
ministranskaring 16 kehelytorlo
oltarterito 16 kéztorlo.
oltarterito.
XVIII. A nagyvaradi egy-
2. Kojsso.' hazmegyében :
fekete felon /. (Jenes?
corporale | vilagos felon
vallkendo fekete felon

burza

|
!
kéztorlo. | beteglatogatasi szelencze
I alba
3. Kntxsiyof | oltarterit6
fekete felon. 2 corporale
2 vallkendo
4. Mlinuruczi 0 kehelytorl§’
vOros felon 6 kéztorlo
¢

padficale. Ov.

IQIQIQHIA
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2. NiJgy-Karoly/
kehely mindennel
fekete felon

vilagos felun

liai inas sz. olajtarto

alba
oV.

1. RrzMrk, a mater részére:

kehely mindennel
tabernaculum

fUstolo tdmjeéntartoval
kettOs sz. olajtarto

taleza ampolnaval

vOrés ministransruha
2 tabern. corporale.

A szatinarhegyi liba részére:

| burza
| beteglatogatasi szdcnczc.

1. Szeks/y-Tcick :

felon

oltarlanipa

flstolo tomjéntartoval
ministranskaring.

XIX. A szamosujvari egy-
hazmegyeében :
/. fitkszddt

| kehely mindennel
L ciborium
1 oltarlampa
I felon

1 alba.

2. IvZstf-Srot, a mater
részere;
1 tabernaculum

oltargyertyatarto
tahern. cogwrale.

N O

A tuszai filia részere:
| kehely javitasa ttj cuppa
es paiemaval.
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<2.1111.

3. Krdcsfahi » 4. MartnaroK-Szigcl 6. 8amilyo

fekete felon | sarga felon. | lab<iii.iruliini
alba | kehely mindennel
vallkendo , | | alha

corporale 5. P/'wwy, 2 tabern. corporale
kebel vtorlo | sarga felun | oltarteritd
kéztorlo 2 vOros ininistransniha | Ov.

Ov. | alba.

— OO0 — DM N—

Vaszary Kolos biboros hcrrzegprintds a kozponti Oltdrrgvrsiilrt
alaptokejének gyarapitasara 1000 koronat adomanyozott, tizen nagylelkd
jotétemenyert az egyesulet meély halajaval és buzgo imajaval adozik Magyar-

orszag fopeurianak.

K rendes tagok fizetésel

Ozv. Baross Istvanna 2 korona. Deak
Rozalia | kor., Szlovicsak Istvan | kor.,
Szabd Maria | kor., Pusztay Roza 2 kor.,
Kanovics |ledvig 2 kor., Nagy Mari
4 kor., Ozv. Erdrisy Lajosné | korona.
Barabas Atala 40 filler, 0zv. Bodrits
Matyasaé | kor., Molnar Katalin 2 kor.,
Razga Emilia | korona, 06zv. Gazder
Jozsefne | kor., Gcerr Natalia 2 kor.,
Horvath Inna 2 Kkorona, Baucr Maria
| kor., Zeltrmann Maria 2 kor., ft. Rapp
Miklos 2 kor. 60 fii.,, Kalhock Gézané
2 kor., Szigeti Mihalyne 60 fii., Borov-
csak Maria 24 fiier, Steeharnik Anna
24 filler, Roth Imre 40 filler, 6zv. Roth
Gyorgyné 40 fii., Székely! Palneé 40 fii.,
Kapovits Jozsef 40 filler, Szloboda Mar-
tonna 24 filléer, Erdélyi Kamilla 2 kor.,
Papp Teréz 24 filler, Lisinszky Istvan
40 fii., Roller Istvan 24 fii., Bec'k Maria
40 fik, Léegrady Imrénc 24 fii., Kellner
Alajos | korona, Szomolnok Jbzsefne
60 fii., Nisztor Mari | kor., Noszcda
Karoly 4 kor., Dvorak Anna 4 korona,
Ozv. Torma Gyorgyné | kor., Schcckl
Lujza 10 kor., Butz Ferenczne 2 Kkor.,

1899 junius 1-tol.

David Erzsebet 4 korona, Steirer llona
2 kor., Matyasi Lujza | korona, Danes
Rb6za 4 korona, Tamaskd Anna | kor.,
Matyasi I'rancziska | korona, Varga
Ferenc/,né | kor., Varga Erzsébet | kor.,
Bukoval Maria 2 kor.. Szabd Irma 2 kor.,
Vasvari llona 2 kor, Szcnrssy Katicza
2 kor., Dancs Anna | korona, Zelliger
Anna | kor., Zelliger Etel | kor., Koriz-
mits Korneéelia 2 kor., Potyondy Gezaneé
4 kor., Ducsai Julianna 2 kor., Angyal
Terez 2 kor., Szili Viktéria 2 kor., Judor
Anna 2 Kkor., dr. Metzker Jo/sei 4 Kkot.,
Brcdl Sandorné 2 kor., Proks Lcopol-
dina 2 kor., Kutriba Maria 2 kor., Grof
Istvanné 2 kor., Vaczy Ferenc/né 2 kor.,
Kellrr Erzsebet 10 korona, Keller Janka
10 korona, ft. dr. Toth Jozsef ur altel
Lodust 0l 6 kor.. Szombathelyrél 25 kor.
84 fii.,, Bandolyrol 34 kor. 80 fii., Also-
Bagudrol 10 kor. ‘X) fii.,, Szcgcdy Elza
4 kor., Horvath Ré6za | kor., L'rmenyi
Gyulaneé 2 kor., 6zv. Krammer Fcrenczné
4 korona, Moldovan Antalne 2 korona,
dr. Fultrinann Fercncz 10 kor., Geramb
Alicc 0 kor., Lustig Julianna 4U filler.
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Salvini Terez 6 korona, ft. Sipos Jozsef
az alsoé-bagodi tagoktol 20 kor., a Kis-
nyaradi tagok Szommer Gyula kaplan
ar altal O kor., ft. Kiein Emil 14 Kkor.
40 fii.,, Halt Maria 6 korona, a dobni-
czai tagoktdl 20 korona, BozOky Bona-
ventura 2 korona, Bozokyné Paula
2 kor., egy nevelono l.ticcabol 2 kor.
82 filler, Tl'ainmer Julia 2 korona,
| tolnia Maria 2 kor., a budapesti ledzp.
setnimiritmii ndvendéekpapok néevszerini:
Fater, Jakab. Szyllaba, Horvath, Nagy-
falusy, Brcyer, Toth Beéla, Csuszik,
W'agner és Holma Istvan 20 kor., Stifter
Janos a salamonfalvi hivektol 5 korona
8 fii., Gertner Maria 2 kor.,, Mikusi
Janos | kor., Mikusi Anna ! kor., Szab0
Maria | kor., 6zv. Nagy JOzsefné 2 kor.,
Csapo Jozsef 28 fii. Bilehler R6za 4 kor.,
az epol tagoktdl 4 kor., Mujzer Roéza
2 kor., Fuchs Maria | kor... Hodobali
Szidonia 24 fii. Razga Emilia 2 kor..
Nyulasi Magdolna 2 kor., Tulner Katalin
(10 fii.,, Pletschkd Maria | kor., Fack
Keresztel)’ne 20 korona, Lutner Jen
40 0l., Barabas Melania 28 fii., egy regi
tag | kor., Bird Julia 48 filler, l.mcz
Rezso 4 kor., l.incz Rezsone 2 kor, 6zv.
Florovils Laszlone 2 kor., Eisler Maria
2 kor., Vagner Karolin 24 fii. Johancsik
Maria 2 kor., ft. dr. Csajka Erno ur
allal F-sztergoir.h<SlI 113 kor., Kanovics
Hedvig 2 kor., Németh Viktoria 2 kor.,
Dela Martina 2 kor., Fazekas Erzsebet
2 kor., Fazekas Pal 2 kor., Wadalma
Jusztina 2 kor., Proder Anna 2 korona,
Ledniczky Borbala | korona, Ocsay
Szekeres RoOza 2 kor., Krcl Marczella
| kor., Schitcidlcr Anna | kor., Mihalyi
Magdolna 2 kor., Kralovanszkv Katalin
2 kor., Szentivanyi Maria | kor., Ober-
hauser Eleonora 2 kor., Csoilc Katalin
4 kor., Buciiwald Magdolna 80 fik, ft.
Sipos Jozsef pleb. ur altal Also-Bagodrol
14 kor.. Hantira Magdolna 60 fii. Vala
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Katalin 2 kor., Matuska Maria 8 kor.,
Szauter Anna 2 korona, Szabd Maria
| kor., Kun JOzsefné 2 kor., Markus Janos
| kor., Markus Janosne | kor., Gergely
Gizella 4 kor., Schuatzenberger Irma
2 kor., Schutzenberger llona 2 korona,
Beretci Marton llon 2 kor., 6zv. Gnzder
JOozsefné bt) fii. Horvath Irma | Kkor.,
Klem Tamas 80 fii.,, Dudas Maria | kor.
Gyori Anna | kor., Madeczky Zsuzsanna
2 kor., L’'dvardv Fervncz 2 kor, Udvardv
~erenczne | Kkor, ft. Kudora Janos a
Hont-viski tagoktol 16 korona, Kertész
ROza | kor, Wagner Borbala 40 filler
Wcingartnei Maria 40 fii. Braun Terez
40 filler, Véber 4 kor, Kizsé Jozsefné
2 Ifik, 1fj. Kizso JOozsefne 24 fii, Szkalicsor
Maria 24 fii. Mohacsi Emma 2 korona,
Horvat Maria 2 korona, Urban Illona
2 kor., Balon Andrasaé 4 kor, Besszcr
Teréez 24 fii, Kertai Jusztin 24 fii. Szigeti
Miltalyné 24 korona, Tisner Ferencz
24 fillér, Tisner Ferenczne 24 fii, Ivan
Gyorgy 30 fii, Kabay Gyorgy 30 fii,
Toth Istvan 24 fii, Kubek Anna | Kor.
02V. Krepela Karulyné 1 kor. 20 fillér,
Ozv. Kubik Ferenczné 60 fii, Vinkler
Matyas 50 fii, Kondasz Anna 00 filter,
Kubik Irma 50 fii, llermann Julia 34 fii.
Szabo Karolin 40 fii, Adani Borbala
24 fii, Adani Julia 24 fii, Brehtl Maria
30 fii, Reibe) Teréz 40 fik, Mal6czAnna
40 fii, Adani Erzsebet 24 fillér. Takats
Rozalia 24 fii. Szemper Gizella 30 fil.
Szegedi Anna 24 fii. Kaloz Antonia 40 fii,
Boszin Karolina 30 filler, Kdurti Terez
40 fii, ft. Krompalszky pléeh. Ipoly-Bolk
2 kor, ft. Barany Lukacs pléb. ur altal
tagdijak Szamosujvarrol 35 kor. 70 fi!,
dr. Toth Jozsef ur altal tagdijak Farkas-
fal varoi fii. Bakos Maria
10kor, ft.Pusztai Matyas ura jen0i tagok
reszérol 9 kor. 80 filler, Wézingcr llka
4 kor, Schubert Katalin | kor, Kaldrovits

Anna 4 kor, a bcsztcirzcbanyai egyhaz-
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megye terlletérdl ti. Gaspar Ferenc ur
144 kor., Borza Maria | kor., Stabeu-
theiner Josefa | kor., Pigai Arpad | kor.,
Pigai Katalin | kor., Németh Erzseébet
2 kor., Sper Erzsebet | kor., Labrentsik
Karolina 3 kor., Sumegit Irma 2 Kkor.,
Hirsch Matild 4 korona, llirsch Matild
6 kor., Diosi Maria 2 korona, Podlavits
Erzsébet 24 fii.. Bodnar Julianna 24 iil.,
Bouvcrd Luiza 24 filler, ft. Guba Pal
kegyesrendi ald. a nagykarolyi tagoktol
24 kor. 4 fillér, IL Takats Jozsef pleb.
Rakodrol 4 kor.. Kocli Hermina 2 kor.,
Hnaupek Paula 2 kor., Sorg Anna 2 kor.,
_engyel Julia 4 korona, Katona Jozsef
2 kor., Katoim Jozsefne 2 kor., Kreiilimer
Antalne 2 kor., Gohl Antalné 2 Kkor.,
Runtplcr Qézanc | korona, Marsofszki
Janosné 2 kor., Szalx'i Bél.ine | korona,
Krapcsnvits Terenczné 2 kor., | landl
Maria 2 kor., Ikittel Antal 4 kor., Balazs
Maria 60 fii. Stancsik Rozalia 60 fillér,
Szab6 Maria | kor., Schaffer Adantné
2 kor., Zaborszky Antonia 60 filler,
(ryurina Verona 60 filler. Piller Paula
40 fii., Reisz Klara 24 fii., Gundriiin Janos
| kor., Gnndrttm Erzsébet | Kkorona,
Schwertzig Inna 2 korona, Bok0 Maria
| kor., Nazarcsak Zsuzsanna 2 kor.,Szabo
Klara | kor., Nemeth Maria 60 filler,
Kovacs Julcsa 40 fii.,, Toth Eva 40 fii..
Bakonyi Martba 10 kor., Weich Maria
2 kor., 6zv. Sujan Gusztavaée 2 korona.
Szics Zslgmondne 2 kor., Smoling Vilma
2 kor., Galba Jozsef 4 kor., Vavertla
Katalin | kor., Vnjger llona | korona,
l.oczki Anna 50 filléer, Szlavik Katalin
50 fii., Loczki Katalin 50 fii., Kiss Mihaly
4 kor., llnlxrrt Julia 2 kor., Bagadics
Katalin | koi., Vajger llona 50 filler,
Kdlnit Pal 4 kor., W'irlak Kunigunda
2 kor., Spuller Istvanné 2 kor., Mitxcr-
dorfer Hcnrikne 2 korona, Rakos Janos
| kor., Fuszkd Magdolna | kor., Nicora
Szabina 2 kor., Nicora Hermina 2 Kor..
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ozv. Elér Ignaczné | kor., ozv. Tvnkos
I’alné 2 kor., Rotli Emire i kor., Kovacs
Andrasné | kor., Linczky lerez 21 tik,
Kurapatka Maria 2 korona, Itariiilami
Maria 2 konma. Itatd Veécsrv Jozsctnr
4 kor., Vécscy Eszter barono 4 kor., grof
Czebrian Istvanne 4 kor., grof S/taray
Sandorne 4 korona, ft, Spuller <t>iila
Gar.im-Sz0llosrél b kor., rantas Maria
4 kor., Khantich Hermina | korona,
Vavrinecz Morne | korona, < zauberer
Terézia | kor., Balazs Terezia 2 kor.,
I’alkovits Teréz 2 korona, | c¢ss<> Anna
2 kor., Koller Julianna 2 kor., Bantkovits
Antonia 2 kor., B.'tlrlkay .Aranka 2 Kar,,
Razga Emilia 2 kin., ozv. <ia/dvr |<»/M’iiie
| kor., Pohl l.ttczta 2 kor., Preisz Anna
2 kor., Vacarcscti Janos Hiszia | kor.,
Farneck Jozsef 2 koiona. Arkost Terez
4 kor., il. Csernek Alajos N.«l Ivrcstémrol
32 kor., Szabdé Maria | kor., Bek«» Maria
2 kor., 0zv. Racz Palné | kor.. Szabd
Erasztne 4 kor., Kochan Anna 2 Kor.,
Szabo Joseia40 til.,< jcrstenbrrin fiertrud
4 kor.. Majer lerez 4 kor.. Zalanyi lda
5 kor., a Vamos-mikolai tagoktol 17 kor.
40 fii. Nyarai Anna 4 kor., KotzoPalne
6 kor., Molnar Janosné lo kor., Szabados
Jend 6 kor., Szebctics Istvan o korona.
Barat Krisztina 2 kor.. Torok Arpadné
4 kor.. Nagy Entilia 2 kor., Kato Margit
2 kor., Katona Apolonia 2 kor, Knvats
Mariska 4 kor., Tintdai Mariska 2 kor.,
Zuber Gabor 2 korona. Vcisz Borbala
40 fii., Malis Mariska 80 fii., Bcttkofszky
Etel | korona, bani Orczy Scrapltinc
4 kor., it. dr. Toth Jozsef megbizutt Tir a
pcczOoli tagoktdl 6 kor.. Szombathelyrdl
6 kor. 24 fii.. Csakanyrél 2 kor., Also-
Bagodrol 7 korona 50 fii., Strémbol
18 kor. 20 1iil., Zala-Egerszegrol 16 kor.,
Fehér Antonia 24 fii., ljittt ETigx'rsné
40 fii., O0zv. Bitkay Endréné 2 kor., Rezso
Erzsébet | kor., Nagy |ledvig 2 Kkor.,
Deak (Jaspar 2 korona. Deak Erzsebet
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2kor., Mrszner Maria2koi., GaborTeréz
2 kor., ft. Fischer Agoston az ipoly-
Azécsenykel cs n.igyfnhisi tagok részerol
146 kor.. Parducz Maria 2 korona, fi.
| Mlcuszky Imre a t0szegi tagok reszerol
7 kor. 46 fii., Kurék Borbala 24 filler,
Kurék Maria 24 fii., Redd6 Maria 24 fii..
Szedl.ik Julin 24 filler, Bolchlar Maria
24 fillér. C.soli Borbala 24 filler,
Marczinkovics Roéza 24 filler, Ocskar
Borbala 24 fii., Foldin Anna 24 fillér,
| lornyak .Mara 24 filler, O0zv. Stumpf
lanosneé | kor., Kriklrr Jozsefne | kor.,
ft. Marezinka Imre i»r altal tagdijak
Szent-Cndrerdl HK» kor., R6th Heléna
2 kor., Pap Maria h kor., 6zv. Baliko
Teréz 4 kor., Gabriel Magdolna 40 fii.,
laitli Josefa 30 filler, | larsanyt Janos
bt) filler, Hugyccz Maria 60 fii.,, Toth
Zsuzsanna 2 kor., Nemeth Vilma 2 kor.,
Petzko Joscfin 2 kor.,
| kor., Krizsol Anna ! kor., Csiszar lda
| kor., Szurgent Lmza 2 kor., Sehmittela
Janos 24 fii.,, Schmitlala Janosaée 24 fii..
Faman Janosnc 2 kor., ft. Miok Efrem
| kor., Melczer Paula 2 korona, ft. dr.
Mikita Sandor ur altal a munkacsi &gy
hazmegyéebol 110 kor. 2(> fii., ft. Geigcr
Alajos csanadcgyhazmegyei megbizott
ur altal: Fxneszthazarol 9 kor., 12 fii.,
Ktinagotarol 61 kor. 3b filler. Gattaja
22 kor. 54 fik, Nemet-Bogsanrdol 12 kor.
3b fii., O-Bessenyor6l 17 kor., N.-Szent-
Miklésrél 2 kor., Orményhézarol 52 kor.
6 fii. Temes-Szt.-Andrasrol 10 kor. 06 fii..
Nemei-Pnrdanvivil 8 kor., N.-O-Bcs-
senyerol 1b korona 28 fillér, Horvath
Neuzmardl 6 kor. 36 filler, Temesvar
Jozsefvarosbol 102 kor. 24 fii.
L 2R Jiad

A begyult penzek kimutatasat folytat-
juk; ugy a tagdijak, mint a tagsagi ado-
manyokat s a jotevok aldozatkészseé-
gebol juttatott segélyezeseket ez utdn
nyilvanosan nyugtazzuk.

Heléna v. Lelt |
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Oltaregyesduleti tgyek.

Majidtk Clusztdv Karoly,
plspoke, folyo evi IV. Kkorlevelében
061. szam alatt a kovetkezO lelkes
szavakkal buzditja szeretett neéepét
Oltaregyestletek alkotasara:

«Az Oltariszentsegbcn jelenlévo
isteni Udvozité iinddasara Gyttla-
fenérvart mar regebben megalakult
az %Oltarcgyesulet Most ez anya-
egyesulethez valo csatlakozasra hivom
fol t. papjaim cs hiveim figyelmeét.
Nemcsak a kegyelet es hala Kifeje-
zese kivalt e szent esztenddben,
nemcsak az Imadas odaadasa eés
az rngesztelés nemes buzdulata a
ezclja és rendeltetéese ez egyesllet-
nek; hanem foOladatava tette azt is,
hogy oltaraink és templomaink ekes-
sege, e folséges Szentséget kortlvevo
ruha tisztasaga és izlesessege az 0
kOzremuUkodése es segitése altal olyan
legyen, a mely emelni tudja a Szent-
ségben lakoz6 Ur Jézus irant taplalt
ahitatunkat. Mely pap ne érezte volna
ugyanis 6nmagan, hogy szivében az
ahitat jobban megfogatnzik, a midon
az Oltariszentség korul mindent tisz-
tanak eés diszesnek lat? A pap 3jla-
tossaga pedig a hiveknek példaja.

lly eredmeények reménye altal buz-

p2

Erdely
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ditva, kérem, hogy siessenek minden
varosban és minden kdzsegben meg-
alkotni az itteniek mintajara az oltar-
egyesuletet. igy az az igen csekély
tagsagi dij, a melynek fizetésére a
tagok folkéretnek és magukat kote-
lezik, sok helyr6l gydjtve, megis nagy
0sszegre novekedhetik, melylyel sok
jot mivel hetlnk.

A mely kbzség azonban legalabb
nehany taggal és ezek adomanyaival
az oltaregyesulethez nem csatlakozik,
az termeszetesen nem Is igen remel-
het tOle segitseget templomai sza-
mara.

A szervezkedeésre nézve szivesen ad
felvilagositast Ujfalusi Jozsef dr. apat-
kanonok ur, a ki az itteni egyestllet-
nek tgazgatoja.

Karolyiéitérvart, 1900. marcz. 4.

K H*

Az esztergomi Oltaregyrsiilet te-
vékenységét foltintetd »Tsmertetés
jelent meg, mely gyonyord beosztas-
sal allitja szemeink elé az egyestllet
minden iranyra Kiterjedd0 eleven-
séget.

Az egyestllet 1804. november 21 -én
alapult. Dr. Rapcsak Imreétié szent
hévvel latott a szervezés munka-
jahoz.

Terjesztono tarsai Bleszl Ferenczné,
Frey Ferenczné, 06zv. Laczko Ida,
Maguranyi Jozsefné, Mattyasovszky
Lajosné, Meészaros Karolyne, Till-
mann Fanni, Tonai Palne, Vaszary
Laszlone urnok. Az els6 honapokban
tobb mint 500 tag iratkozott be.
Ajtatossagait a vizivarosi zarda tem-
plomaban tartja. Kivalo tamogatast

S/.illl.

nyer ugyane zarda s legkivalt M.
Reinigia fonokno részerdl. Templomi
ajandek-szerelvényeibdl kiallitast ren-
dezett 1805-ben 73 targvgyal. 1897-
ben 130 targygyal eés 1899.ben 180

. targygyal.

X kOzpontba kuldott:
1895-ben 321 irt 58 kr.
1806-ban 259 irt 14 kr.
1897-ben 204 frt 74 kr.
1808-ban 133 frt 20 kr.
1800-Ixm 240 frt 88 kr

A lelki élet fejlesztesere M. Reini-
gila fonoknd rendezese alatt lelki
gyakorlatokat tart, melyeken atlag
120 tag vesz reszt

A szentségek buzgd és gyakori

- folvételerdl, a jotétemények soro-
zatarol az esztergomi hivek, kik
megillctédott tisztelettel veszik es

kovetik a Jjo peldat, szolgaltatnak
bizonysagot.

Az Orokimadas temploma létre-
jotteben is buzgon faradozva magasz-
tos foladatanak teljes tudataval vegzi
lelkcscdeéssugalta teendoit.

Az egyesulet fenyét és meleget az
egesz egyhazmegyere is kisugarozza,
hol egymasutan keletkeztek Oltar-
cgvesl letek.

igy Bajana, F.pol,
Uhliszka-Bakahanya, Ebedecz, X4-
Inos-Mikola, Vagkiralyfa, F.ndrc-
falva, Szalka, Komarom, Moravan,
Kapolna, Rattnocz, Ipolyszécsénke,
Nagyfalu, Patak-Dejtar, Nograd-Lu-
dany, Jend, Ipolysag, Tcsmag, Also-
es Felso-Korompa.

Az Oltariszentségbeu EIG ily szé-
pen gondoskodik telkes vezetok utjan

az 0 szent ugyeérol.

Hegybanya,



. szam.

iIMUOVENHET
az Ollaregycsiilet szolgalataban.

Lapunk cziinképe az Orokimadas esz-
mejet mutatja be, melynek gondolata
Krisztusunkat jelkepezO Abel aldozati
baranyatdl indul ki s mint a kor Ki-
Induldo pontjatol, a baranytdl az egben
Istensegét elfoglaldo npokalyptikus Ba-
ranyhoz ter vissza, ebben is kifejezve a
végtelenseget, mert a korrol is egy bizo-
nyos tekintetben el leltet mondani, hogy
sem kezdete, sem vege. A kép also része
az OszOvetségi imadast fejezi ki, a ba-
ranyt aldozo Abel a vizozon elotti pat-
riarkak imadasat jelenti, a kép masik
oldalan a iiigyszekiény van az Oltari-
szentseget jelkéjH'z0 mannaval s a folotte
levo felkboszlopban allandoan jelen volt
masodik isteni Szentélylyel, ki a népnek
hasonldéan vezetoje volt az 0szOvetség-
ben, mint a hogyan vezet0je az Oltari-
<zentseggel az ujban s magat a felho-
oszlopban ép ngy imadtatta valasztott
nepe allal, a mint az 0 Ujszbvetseqgi
valasztottjai altal, kik mi vagyunk, imad-
tatja magat a legméltdésagosabb Oltari-
szcnlsegben. A kdzépen az 0szovetség
két nagy patriarkaja, szent Jozsef, a
nevelOatya és szent Janos, az elohirnok,
az édes Udvozitével s az iniadas fogal-
mat kifejez0 angyallal lathatok; ezen
csoport folott olvassuk a «Lauda Sion
(Dicserd, Sion, Megvaltodat) czimi ének-
bOl idézett szavakat: «Eccc panis Atigc-
lorum factus cibus viatorum, vere panis
filiorum.- Ime az angyalok kenyere, az
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emberek etke lett, valéban a gyermekek
kenyere. Szent Jozsef gondvisel® szere-
tettel Orzi és imadja; jelenti a mi Ima-
datunkat, midon mi is szeretettel viseljuk
gondjat Jézusunknak a Szentségben; a
papok Orzik a szentséghazban, kezUk-
ben hordjak, a szereto telkeknek birto-
kul adjak; az egyestleti tagok, midon
oltart ékitenek, szent ruhakat készitnek
s adomanyoznak, az oltar tisztasagarol
gondoskodnak. Szent Jozsefre vonatkozo
fuliras; «Qui frumentum clectorum con-
gervasti  Ki a valasztoltak gabonajat
Megorizted.

Szent Janos megvaltja Krisztust ima-
dasaval az emberek elott, a hitet bevallo
Iniadas kifejezoje; jelmondasai mar at-
vezetnek a szén(aldozassal egybefog-
lalt imadashoz. ramutat Krisztusra és
mondja: «Ecce Agnus Dei®, «hne az
Isten Baranya®, e szavakat hasznalja az
Egyhaz a szcntaldozasnal, masik mon-
dasa az imadasnal kijelenti sajat méltat-
lan voltat: « Kinek nem vagyok mélto ...»
ugymond «Non sini #ignus Ezt vall-
Juk mi i1s haromszor, a szentaldozas
elott imadva Jézusunkat. Az edes jézuska
e kepen mosolyogva, szeretettel tekint
felenk, mint a ki 6rommel veszi az ima-
dast es kesz vellink egyesulni.

A lap kOzeprészén az ujszOvetseg
folytonos imadasat latjuk a jelen életben.
Az egyik oldalon mutatja, mint imadja
Ot lelkiink a szentaldozasban az egész
eleten, a masik, mint imadjuk 6t mind-
annyian kulonféele mddon a szentség-
latogatasban. Az els6 szentaldozas jel-
mondasa: vPasser invenit sibi domum
et turtur nidum : altaria", a 83. zsolt
. verse; «a madarka ereszre talalt s a
gerlicze feszekre, a te oltaraidra, oh erok
Istene ; mint gyonge madarkak talaltunk
védelemre s mint a boldogsag gciltczéi
enyhe otthonra, lelklinknek imadott
Jézusa oltaranal az els6 szentaldozlishan.
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A masodik kep: a szentaldozasban
Imadjuk Istentinket egesz életiinkdn at,
mint igazult allapotunknak, tisztasag,
becsiiletesség, Jozansag, szorgalmunk
fontartojat, mint foldi  boldogsagunk
bOseges forrasat, valéban ez 1mado
szentaldozasbol Orietur justitia et abun-
dantia pacis; kivirdgzik az igazsag es
a beke bosege. A harmadik jelenet azon
Imadast mutatja eléenk, midon mint a
Jovo eletre szoI0 utieledclt veszszflk ma-
gunkhoz Ot. Aggot tlntet fol a kep, de
az elkoltozo ifjat is jelenti ez alak, a
mely értelemben mondja a bolcs: «A tisz-
teletreméltd Oregség nem a hosszUu 1do0-
vel jar, sem az esztendok szamaval.
hanem az ember értelme az 0sz haj és
az elemedett kor a hibanélkili &let
(BOlcs. 4. 8.) Kepzeljuk magunkat, midon
e kepet latjuk, halalos agyunkra, midon
a boldog halal biztositekakepen lelkiink
egyesul jézusunkkal s mi egy faradal-
makkal teljes élet utan mondva ez igé-
ket: «In pace in idipsum dormiam et
requiescam-, o 0benne bekesegben alszom
el és megpihenek (4. zsolt. 9.), képzel-
hetonk-c édesebb almot, békesebb szen-
dergést, mint mind ez a halal ?

A szcnlséeglatogatasok gondolat- es
erzelemvilagat a koOvetkezO harom kep
jelzi. A proféta monda, hogy az oltar
elott sirni fognak a papok (Plorabunt
sacerdotes) a nép blneiért, megengesz-
telni akarva Istent, konyorognek: Ke-
gyelmezz népednek (Parce populo tuo)
megengeszteld 1madas; az, ki magat
Istennek adta, nemcsak gondolatat es
akaratat, hanem szabadsagat, eletét és
szemelyiseget, mig masok vetkeznek, Ot
szeretete nem hagyja pihenni, €j idejen
Imaban virraszt, mint élo6 6rokfény;
szeretetO jezusa elé terdclteli s imadtatja
vele az dnfeladldoz6 imadassal. Faj lel-
kének, hogy vannak, kik bantjak Istent
s azert aldozat Istennek 0, a kesergb
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lélek. Sacrificium Dco spiritus contri-
bulatus. (Zsolt. 50.) Az imadasban egye-
sulo szcrctctet, a szivrk talalkozasit, ama
csOndes egyesilést, a langok egybe-
olvadasat, azt a repesO 6romot s a kol-
csOnOs birtoklasi miijen fejezheti ki a
muavesz rajza tokéletesebben, mint a
boldogsagos Szizzel, ki isteni gyermekét
legtOkeletesebb szeretettel 1madja. Az
Imadod szeretet csodaja: *Virgo ipsum
giicin gvnuit Delim adoravit«, & Szuz
ugyanabban, a kit szilt, istenét imadta*
Boldogsagba mentit leikeik arezukon at
egymasra ragyognak es szemeiken at
egymasba mosolyognak.

Ezek folott a szent ostya képe galam-
bok, vagyis a tiszta lelkek kozo6tt; het
lampa Ovezi kordl, jeléldl annak, hogy
az Oltariszentség a hét szentség szerzojet
foglalja magaban, melyeknek kegyelme
atsegit a jovo életre a hol a foldon
megkezdett imadasnak ordkke tarto foly-
tatasa leszen. Ott, hol a megolt Barany
oveivel uralkodik, hol Krisztus bekeje
(P. X.) orokké tan (A. <>), ott imadjuk
majd Ot mi is, Ugy, a mint szent el6deink
mar most is imadjak. < Méltd a Barany,
ki mego0letett, hogy erbt és istenséget,
tiszteletet es dicsOseget wegyen (Jel. 5.
12.), igv zeng a szentek éneke. Egyfelol
az Egyhaz papjai a tomjeiwzessel Kifeje-
zett odaadd imadasban, masfelol a hivek
csoportosulnak, a gyermeki artatlansag
a fiuban, a szlzi tisztasag a leanyban, a
tevekeny, nyilvanos elet u ferfiban, a
csOndes otthon erénye a noben palmat
es koronat ad az egi drokimadasra meg-
jelenteknek.

Azért «Udv a mi Isteninknek, a Ba-
ranynak. Aldas, dicsGség, halaadas és
tisztelet, hatalom és er0sség a mi Iste-
tiinknek  (jel. 7.)

L R AR 4

A rajzot Schmalzl Miksa, az Udvozit6
congr. testvertagja keszitette, ki a benso



|. szam.

allitat es egyhazi foélfogas tekintetében
paratlanul all a jelenkor miveszei kdzott.
Egyhazi éenek és zene. Az Egyhaz
nelsO életevei kdzelebbrol 6sszefliggo
ket tarsulat, az Oltaregyesiilet és a Szent
Czrczilia-cgyesulet gyakran talalkoz-
nak czéljaikban az oltar elott s azeért a
klsO eleiben is tobb alkalommal egybe-
szOvodnek érdekeik szalai. A becsi
eucharisticua egyestlet a sztnidGben
lanfolyamot tartott az egyhazi ének- és
zene - mlveld0 képzesére kantorok és
papok szantara, a pecsi kongresszus
pedig elhatarozta, hogy kerni fogja a
szentsegi egyestletek segitséget ugyan-
ezen czélra. Becs papi-egyestlete most
a szent csclcemcnvhcz mélto zeneszerze-
menyekrol jegyzeket adott ki Habéi
Nandor tollabdl. Egyhazi enek terén
egyesuletink sem zarkozhatik cl amaz
elvek el6l, miket az Egyhaz tdrvenyeiben
folallitott: nyerjen uralmat a szent Ger-
gely-felc karenek; miuveltessék a tObb-
szOlamu ének Palestrina nyoman; a
solo-éneklées, mint hid, vilagias fitogtatas,
tiltva van; a hangszeres zene viselje
niagat illendoen, ugy, hogy ne emléekez-
tessen a vilagi, de legkevésbé ne a
szinhazi zenére, forditsunk gondot a
nepenekre, melynek szépségét nagyban
el6seqgiti, ha a mivelt kbdzonseg is éne-
kel a templomban.

IRODALOM.

P. Tesniere A.. Az Oltariszentség ima- |

dasanak kezikdnyve.

J Kiadja a Tarsulati
Ertesito. Gyorott. |.
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tatlan Oromunkre valik, hogy konyv-
Ismerteteseink sorozatat ily remekmd be-
mutatasaval nyithatjuk meg. P. Thesniéere
a léginéltosagosabb Oltariszcentsegrol ne-
vezett atyak generalisa a nagy Szentseg
Igazsagainak kincseshazaban a legjarta-
sabb, szive 1Is, mondhatjuk, az isteni
tdzhoz legkozelebben legmelegebb s
azert konyvében a b0 anyagot jol meg-
valogatva, a kOzvetetlenseg hevével s éles
elmével rendezve adja olvasdinak. Az
elmélkedések fejezeteli, azok részei s a
reszekben a gondolatok, mint a leg-
becsesebb igazsagok gydngyszemei egy-
masbol permeteznek eld, mindegyike az
Isteni gyony0orok Uilcsegét, mint sokszind
szivarvanypompa jatekat viseli magan.
Szol az imadas targyardl, czcljaroi, mod-
szerérdl, szem elOtt tartva az aldozat
néegyfele jelleget s a nekik megfeleld
erenygyakorlatokrol. Hittani igazsagok
rendszeres épuletebe illeszti bele az
elmelkedd szemlélés viragcsoportjait,
melyeknek ihletett keltemével lekdti es
ahitatba ragadja az olvasva elmélked6
tarsat. Franczia szellemesseg, franczia
képzelet és franczia vér az Oltari-
szentseg tengernyi melységeben: ezt
mondhatjuk jellemzesil a konyvrol. —
Az Oltariszentscg rendelése; remeke;
Krisztus benne mint pap és aldozat-
barany; Kkinszenvedes emléke; a lest;
a ver, a sziv, az Ot seb;, a szent-
segi allapot; a szentseg clterjcdettséege,
fonmaradasa, altalanossaga keépezik az
elmélkedések targyat. Az igazsagokat
Oly élénken allitja elénk, hogy a belatas
es meggy0zo6dés hozzajaruld szalait egy-
mas utan szedi ki belolink, hogy mikorra
a konyv vegére érunk, elvalaszthatatlanul
vagyunk lekotve az .Oltariszentseg szerc-
tetéhez.

A jelen kotet, melynek magyar nyel-
vezete sima és kdnnyen folyd, csak elso

kotet. Kimondha- | része Tcsniérc munkéajanak; a tobbinek
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megjelenése attol flgg, hogyan fogadjak
ez els6t. Mi azt kivanjuk, hogy egy
szentséglinadd kezebol se hianyozzek.

Mutatvanyul szolgaljon a konyvbol
a koOvetkez0 részlet:

AZ OT SZENI SEB.

/. irtttfdas.

Az Ot szent seb keletkezese és alakja

«Mino sebek ezek kezeid kbozepen %o
Hiszem, oh jezus hogy te mint Meg-
valtonk és Udvozitonk, ¢ szentségben
Igazan és valdsaggal jelen ¥ag) Hiszem,
hogy kezeid eés labaid, valamint leg-
szentebb kebled a szentségi lepel alatt
eptigy, mint az égben azon szent seb-
helyeket viselik, melyeket rajtad a Kin-

szenvedés alatt a szigek es landzsa
utottek. lelve, hittel csdkolom azokat
lélekben és imadom: szeretettel, halaval

es csodalattal szemlélem az Udvdssegnek
ez aldott jeleit és azok nagy titkait fol-
fogni igyekszem.

Engedd, Jézus, hogy 0Ot szent sebeidlie
hatolhassak, mint azokba melyedéit sz(z
Maria, a te anyad, szent Janos, szent
.Magdolna és minden szazadok szentjei,
kik azokat a leggydngedebben szerelték
es roluk a leghuzgdbban elmeélkedtek.
E vegbol tisztits meg, vilagosits meg és
gyulaszsz fol engem !

Mik tehat sebeid ? Hogyan tamadtak ?
Az Udvozitd végre folvdnszorgott a
Kalvariahegy tetejére kereszt sulya
teljesen megtorte Ot es esése a fajdalom
utjan végleg elcroticnitcttc. Kdntbse a
sebekhez tapad, melyeket az ostorcsapa-
sok vagtak testéen; feje a toviskoronatol
koroskoril meg van szurdalva; orczai a
csapasoktol folszaggatva, sarral szeny-
nyezve és IckOpdosve, szemei vertdl es
konycktol azottak. Kordlbeltl del van.

| gonoszsagukat.

szam.

Most (osztjak meg ruhabol és szakitjak
le rola a toviskoronat. A vér nyomban
ezer helyen tolul ki, a Imi csak a hus-
reszek a ruhaval fol- vagy elszakitt.it-
nak. Es most ott all a i6bnsegc”™ i leg-
szentebb aldozati barany a hoheéerok
szemtelen és gunyos tigristekintelének
Kiteve. Ezen szegyenletes banasmod ko-
vetkeztében remeg egesz emberi terme-
szelé; mert most van Oa megszégyeni-
tés es meltatlan bantalmazasok teto-
pontjan. Egy edénybll erzettéel és epe-
vel kinaljak meg; Jézus nicgizlcltc,
nogy a tobbi kinokkal egydtt ezt s
elszenvedje; aztan elforditja lejét, hogy
lassak, hogy < észrevette szentségioro
A Kkereszt ott fekszik
készen; durvan eés eroszakosan vetik
ni az édes Udvozitot. Jezus |»rdig oly
nagy szelidseggel hagyja mindezt ma-
gan megtorténni, mint a hogy a gyer-
mek magat anyja altal a liélcsobe fek-
teini engedi. Hallgatag szelidséggel, sze-
meit ég felé iranyozva fekszik a keresz-
ten, mint egykor lzsak a farakason és
mialatt testét a hohéruk kezeibe adja,
teljesen atengedi magitt atyja szeretele-
nek, igazsagossaganak es legfobb fon-
segenek. A kereszten mar elbére harom
melyedés volt keszitve, kettd a kezek
szamara, egy a labaknak. Most meg-
ragadjak Jézus jobb kezét es a kereszt
megfeleld karjara fektetik, kinyitjak ujjait,
tenyerere illesztik a vastag, hosszu harom-
szOgletes szeget és kalapacscsal a husba,
aztan a kereszt fajaba verik, I'tés illés
utin hallatszik, majd kemeéenyen, majd
tompan, a mint a kalapacs a szoget
talalja, vagy pedig mellette a Megvaltod
kezeire esik. Az izmok és idegek sza-
kadnak, a hus szétzuzodik, inig vegre
a sz0g a kezen keresztil a kereszt ma-
sik felen jon ki; Jeézus pedlg folytatja
liGslelkl 1al|gatasat semmi nyoma a
tirelmetlenségnek vagy panasznak; meg-
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Inditd pillantasa vegtelen josag es sze-
lidség kifejezésével fordul a hoherok
felé és aztan ujbdl az eg fele emel-
kedik.

Most a balkézre keril a sor. X ez
nem eér azon helyig, mely szamara elGre
készitve volt, mert a jobb kéz erbszakos
odaszegezese az egész testet ezen oldalra
vonta. Es most borzalmas latvanyt ko-
vetkezik. Ambar a hdéhérok a jobb Kart
minden erejik megfeszitésével huzzak,
meg sem hosszabbodik meg eleggé.
Térdeiket a bordaknak vetik, hogy szinte
ropogva az er0s nyomastol majd betor-
nek és csak miutan Jézus Kkarjait Kki-
fic/amitjak, érik el vele a kijelolt helyet.
Ismet hullanak a borzalmas kalapacs-
Utések kezere; visszhangjuk kegyetlendl
tor szUz Maria és a jambor asszonyok
szivebe, csak a hohérok karomlasa és
a farizeusok satani kaczagasa harsogja
tal 1donkint.

Jezus labai is hasonlo durvasaggal
leszittetnek meg. A kezek barbar meg-
nyljtasa altal az egész test gorcsbsen
0sszehuzodott és a térdek meggorbul-
tck. A hoherok most kotelei erOsitettek
a labakra, aztan nehanyan a Megvalto
mellére térdeltek, nehogy a kezek a
feszilésben engedjenek és egészen ki-
szakadjanak, a tobbiek pedig erolkdd-
tek, mig csak a labak a szamukra ke-
szitett mélyedés félé nem jutottak. Am
ez valoban a tagoknak rémitd kificzami-
tasa volt; mert az. Urnak minden csontjali
rojxjgtak, csukloi es lziletei a IxSrbol
kilatszottak, tikkor teljestlt be a profeta
fajdalmas jovendoléese: «Atlyukgattak
kezeimet és labaimat és megszamlaltak
minden tdontomat  Mihelyt mind a két
lab az elkészitett helyhez ért, keresztbe
fektettek és egyiket a masikra erdsen
odakotottek, lassan melyed a szdg az.
izmok vastag tOmegebe és leirhatatlan
fajdalmat okoz az Urnak, kivalt mint-
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hogy a labnak ily helyzetben nem volt
odaill6 fekvohelyt.

Erre, hogy a szdogek kialld6 hegyeit
visszahajtsak, megforditottak a keresztet
es Jézus keblével kertlt a fold fele.
A Kkereszt teljes sulya és a szbdgek
hegyeinek visszahajtasara tett ({tések
rettentoen kinoztak és er6sen odaszori-
tottdk az érdes sziklahoz. Keble mar
alig piliegett, a kezek és labak a nyo-
mastol mintegy ellapullak és szétszak-
gatott hustomeget alkottak, melybol a
vér patakként omlott. Azutan falallitot-
lak a keresztet és a godor szelére he-
lyezték, mely e czelra volt keészitve.
Minden l6kes hosszabbra szakitja a se-
beket a fonseges aldozat kezein és
labain; inig egy er0s zOokkenéssel hirte-
len a melyedésbe csik ; Jezusnak min-
den csontja megroppan és a sebek meg
Inkabb kitagulnak; és a vér meg gazda-
gabban omlik.

A négy nagy seb liarom oran keresz-
til minden kotés nélkil volt kitéve a
forrosagnak és a szabadlevegbnek; a
test fliggd helyzete észrevetlentl szirnel
nelkll tagitotta még azokat, és minden
perez megujitotta az els6 fajdalmat, me-
lyet a sebek keletkezése okozott. Vegre
utolsot lélegzett Jéezus. Egy katona Kko-
zeledik a kereszthez es keresztul (ti
landzsajaval a keblet, egyik oldalatol a
masikig, melyen be, egesz a szivbe. Az
eles vas visszahuzasara vér- es vilzsugar
tor ki, mely a katonaia omlik és még a
bdnband latrot is éri keresztviz gya-
nant Ez az utolso seb, melyet Jezus
kapott. Ennél mar nem eérzett t6bbe faj-
dalmat, mert lelke mar elszallott testé-
bol: de mar elére o6nkényt elvallalta
még ezen méltatlansagot is és ezaltal
erdemszerzove tette azt is.

Miutan szlz Maria a szent asszonyok-
kal és arimatheai Jozseffel a sebeket
gondosan megtisztitotta. csokjaikkal hal-
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moztak el azokat az. anya es Kisero-
tarsai; és bar minden sebet draga fo-
szerekkel gazdagon befodtek. megis
bclecnyomodott azok jegye a szent test
halotti leplebe. Illiisvét reggel virradtara
ISmét meggyogyitotta azokat az isteni
mindenhatosag; 0sszekOtdzte a szétsza-
kadt izmokat és idegeket és Ujbol
rendbehozta a husnak megtépett szdve-
dekét : de n sebek helyei vilagosan lat-
hatok maradtak csodas szep és kedves
nyilasokkal, tikkéent cltoridhellcn gyoze-
delmi jelekké I6nek a féitamadott Udvo-
zit0 kezein és labain es kebelen, ujer.
Tamas, nézd kezeimet és labaimat eés
tedd ujjadat a sebek helyére! Neézd
oldalamat, tartsd kezedet szivem sebébe
es higyjed er0sen, hogy en vagyok.»

VEGYESEIT™

Lapunk ez elsO szama a hiva-
talos kdzlemények tdmege miatt meg
nemjelenhetett meg azon tervezet sze-
rint, a melyet az maganak Kkitlzott.
Kegyes olvasoink tajekozasara meg-
jegyezzuk, hogy a kovetkez6 szamok
sokoldalu es gazdag tartalommal
fognak megjelenni, és pedig a kovet-
kezO beosztassal: /. Hitigazsagok a
legmelt. Oltariszenfsegrol. 2. A szent-
segimado a) belso es b) kilso élete.
3. Oltaregyesiileti tgyek a) a k6zpont-
ban, b) az orszagban, c) a kulfoldon.
4. Tarsulatok és intézmenyek 5. Szen-
tek példai és jelmondasai az Olfari-
szentségrol. 6. Az épitendd Urdkima-

szam.

das templomanak Ugyei. 7. Szertar-
tasi rovat. 8. Egyhazi milvészet az
Coltdriszentseg szolgaiuldbun. 0. Iro-
dalom. IG. Vegyes ko6zlemenyek. Szi-
vesen nyitjuk meg lapunk hasabjait
minden ezikk elott, mely hivatotton
es meltan sz4! targyunkhoz.

A kozponti Oltaregyesulet lelkigyakor-
latokat tart, melyek aprilis ho 7-én kez-
dodnek az Attgolkisasszonyok temploma-
ban ; a megjelenni szandekozok belépti,
vagyis resztvevo-jegyeket az <Illl.ircgylcl
helyiségeben szerezhetnek.

Meg kell emlitvimr.k. hogy a lelki-
gyakorlatok nem pusztan szentbeszédek-
bol allanak s azert azok eredmeényes
végzese czeljabol nem Kkitszik alkalmas-
nak, hogy cgy-két beszédre ellatogatok
a komolyan gyakorlatozni akarok helyét
elfoglaljak; ezzel csak azt kivanjuk el-
erni, hogy vizezzenek minél tobben valo-
ban lelkiyyakorhitokut.

« K K

A legfiilsegescbh Oltariszcntség es a
Szentsir. Az Urniut.itbban nagypénteken
elhelyezett Oltariszcntséget igen finom
feher vaszonlcpcllcl vagy nagyon surit
feher sclyctnfatyollal ttgy kell letakarni,
hogy az lathato ne legyen. A Szentsir
ekitesenél a valésag es kep, az Unnep
es a gyasz, az elet és halal jelvényel
es KkifejezOi talalkoznak; az elozOk iu
Oltanszentségben él6 Udvozitét kor-
nyezik az oltarasztal folott, az utdbbiak
az < sirja korul jelennek meg az oltar-
lap alatt Mélto, illo, sot keéxtclessegmik
az édes Udvozit6nek ¥zentsége szemé-
lyét és sirjat ékiteni; de megis figyel-
mink, szeretetiink, gondunk' targya es
aldozatunk foczélja az Oltariszentseg
legyen. Liz évben elég késo i1dore esik c
nap, hogy szerte e hazaban a szokott-
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ilal  nngycibh meértékben halmomk cl
viragokkal. Virag illeti Ot ax Oltari-
szemtsegbcn;, szebb talan leltet, de
soha oly gyonyorkodtetd O6romben be-
szedes a virag, mint a termeszet Ura
kozeleben: ne feltsik, ne kimeljik az
eloviraguai, ha hervadasban meghajlik
feje, Istennek Ital meg: a mint Istennek
elt. S ha szeretetteink sirjat szivesen
boritjuk vir.igg.il, Krisztus sirja talan
nem érdemli meg? Ovezzik a sirt is
viraggal, illattal, hogy ne csak O tudja,
de az cnilxTvk is lassak, hogy mennyire
szeretjiuk Ot. Hintslink a Szentsii koré is
viragot, mit az <) kozeliet? nekink ked-
ves emlékke avasson és szenteljen. A Imi
a sirban nyugvo Krisztus-képet vagy
szobrot iijonan szerzik be, ajanljuk,
hogy az mélto alkotas legyen s meg-
valljuk, hogy a lepellel bevontan minta-
zottaknak eldnyt kell adnunk.

A Szentség korul ne legyen a gyasz-
nak es halalnak semmi jele, sem fekete
karpitozas, sem ehhez hasonlo; leg-
Inkabb megfelel hatter gyanant az élo
noveilyzOld vagy a tehcrsziiit disz,
ariutyszcgelvzcttcl, de n diszitesnek
ugy kell rendezve lenni, hogy a figyel-
met ne csak magara ne vonja, hanem
Inkabb az Oltariszentsegrc, mint kdzép-

pontra tervije. Ovakodjunk a szinpadias
diszitéstol.

® O K

Kérelem a ft. papsaghoz. A szegény
templomok sziksegleteit megsziv-
lelve és a il. papsag tapasztalt joindu-
latara tamaszkodva, az Oltaregye-
stletnek igazgatOja azon alazatos ke-
relemmel fordul a ft. papsaghoz,
hogy az Oltaregyrsulétnek keétseg-
Kivil szent 6zdijaira. idonként, teljesen
alamizsnakép és tetszés szerint meg-
hatarozandd bizonyos szamu .vz/v/Z-

OROKIMADAS.

miséket vattaifii sziveskedjenek. Hisz.en
sokan vannak az aldozarok kozott,
kik nagyszamu intcncziokkal terhelve
nem lévén, a segédkezés ezen nemet
ugyszolvan meg sem eéerzik.

Ha minden aldozar evenkint ne-
hany szentmiset valtatna (és ki ne
tehetnéezt ?!) az Oltaregyesulet rovid
Id0 alatt az orszag minden szegény
templomat folruhazhatna és nem
lenne kénytelen, anyagi erd hianya-
ban, egyetlen egy folyamodvanyt sem
visszautasitani. KuUlféldon i1ly utdn
egesz intézetek jonnek létre és a
szentmiseék e jotekonyczeélokra java-
részben mind hazankban keregettet-
nck 0Ossze.

Alég csak a legkisebb aggodalom
se keletkezhessek, batrak vagyunk fol-
emliteni, hogy az egyesllet igazga-
tdja a budapesti érsekhelynokseg
altal mar i1s elGlegesen Jovahagyott
Intenfio-kezetesi szabalyok szerint ke-
zell e szent ugyet

A ki az egylet javara intentiokat
vallal, ebbeli szives ajanlatat a pap-
sag kozott foleg a kerlleti k6zgyule-
sek alkalmaval szétosztandd intentio-
kOtelezo lapra jegyzi fol, melyet a
fOpasztori megbizott ur utjan juttat
a budapesti kdzponti igazgatdésaghoz,
ki az intentiokat egy valaszos levelezo-
lapon jel6li ki az illetd aldozar urak-
nak. A szentmisék természetesen csak
akkorkezelendok meg, midon az illeto
aldozar a kijelolést mar kezhez vette.
Korabban vegzett inlentiok az egye-
stletre nézve semmisek.

A mise-stipendium egeszen, tehat
minden levonas nélkil és tekintet nél-
kil az egyesulettol esetleg kert egy-
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hazi targyakra, kizardlag az Oltar-
egyesulet javara esik. Az Oltaregye-
sulet ugyanis ingyen adja az egyhazi
szereket a segélyzésért folyamodo
egyhazaknak, valamint <> maga is ege-
szen es csakis alamizsna kéepen fogadja
el a stipendiumokat. Intentiokra egy-
hazi szereket, konyveket, lapokat stb.
egyaltalan nem kozvetit.

t:gy-cgy aldozopap csakis korlato-
zott s/amu intentiokat kaphat, hogy
azokat a kello hataridoig elvégez-

hesse.
* % %

A ft. egyhazmegyei megbizott, mint
a megyeés-puspok ur képviseldje, l.az
Illetbegyhazmegye teruletenfolmerilo
ol i1ai egyestuleti tigyeket 6nmaga vezeti
es azokrol a sziksegeseket a lelkesz
urak és az Oltaregyesulet budapesti
kOzponti vezetOosége kozott kozvetiti.

2. Ugy egyhazmegyei oltaregyesu-
leti tOrzskonyvet vezet,a melybe jelent-
kez0 tagok neveit es az altaluk elval-
lalt imadrat bejegyzi.

3. A torzskodnyv egyik kulén része-
ben feljegyzi, hogy mely plébanian
es mely napon eés Oraban tartatik
kOzOs istentisztelet.

4. Jegyzékbe veszi, hogy mily tem-
plomok reszérol érkeztek be kérve-
nyek.

5. Naplot vezet a hozzaja éerkez6
tagsagl dijakrol, alamizsnakrol és a
kezelési kiadasokrol.

0. A beérkezo kervenyeket a melta-
nyossag szerint megbiraljak és véle-
ményuket az egyes kervenyekre f0i-
je; 1K

7. A kérvenyeket evenkint az okto-

. szam.

ber, november honapok fdlvarnan
a kozpontba kuldik, késObb erkezett

kérvéenyek figyelmen Kkivid hagyat-

nak.

8. A hozzajuk éerkezett tagsagi dija
kat és egyeéb alamizsnakat leheto
leg november ho elsejéig a(sz<>|galtat
jak a kozpontnak.

Q. Az egyhazul, megbizott az <
kezelesi kiadasait, beszamolas mellett.
az egyik-megyei teruletérol begydlt
penzekbdl fedezi,

Hz Oltaregycsiilcl elhunyt latijal
ISKK—<. &vben

Albert Imre Ltikacshaza, Artner Mik-
l0s Stfeni, Aszody Maria Jasz-Jako-
liahna, Apati Malloimé BOkony, Bari
Katalin, tkininy Apolld Szegvar, Bagdat
Palné szil. Szalma Anna Tamasfalu,
Branda Janosne, Bardik Maria l.iczc,
Balint Katalin (rnicnyhaza, Baulasz
Katalin 8ud;ilx  Balazs I'crcncz FOrok-
Szcilt-Atiklos, Benesik Anna ijydngyos,
Bittncr Maria Paar, 6zv. Ifaticr Janosné
Budapest, €$alX f.innia Budapest. Cseri
Juh Cschi-Mindszent, Csanadi Istvamié
Szent-htdre, 1%  Apollo, Déka l.rzse-
bet Jasz-Arokszallas, Dnnschmicdt Zsu-
zsanna Budapest, Deutsch Anna Strém,
Dubovay Rozalia Kassa, Drotar Vero-
nika Aszalon, likkert Magdolna Paari,
Eckrich Maria szil, ( lenstaller Csepel,
Eniey Atirta Budapest, dr. Fuhmiaim
Perenczneé szul. Moldovait Margit Buda-
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pest, | ulop Borbala Jasz-Milintytelek,
leketc L’rban Knnagota. Pulcsi Mag-
dolna Bartfn, Tejes Rozai, Farkas Roézai
Jasz-Jakbhalma, Forgd Verona Jasz-
berény, |al/vkas Maria, FiirclH Maria
szili. Most < seprl. Fodor Mihalyné
| Ingvar, Fekete Anna Cschi-Mindszcnt,
FOIk Anna Pécs, S. Fodor Mihaly
l.rvvlek, <lajda Agnes Szegvar, < nrhtnv
Maria Szmt-Jakab, ®azdit  Erzsebet
Saly, O0zv. Grebttrnv &leagke) tias-

perini Gizella Budapest, Girsik Hvrmin
Parnjd. |lary Gézané Budapest, 0zv.
11Ari Ferenczné Szekesfehérvar, | lajdu
A|M»llonia Tisza-Plspoki, | legedis Anna
Jasz-Arokszallas, licimiaun Magdolna,
licliirich Irma Budal»vst, Horvath Jo-
zseinc szili. | laftcnscher Teréz Lnkacs-
liaza. |leint Anna szil. Brad < atcpel,
Jaits Amalia, Javorska Anna Selmeez-
banya, Jagcr Anna Cschi-Mindszcent,
Jakab Erzsebet Levelek, Kucsera Gyorgy
Budapest, Kovacs Jozsef, Koroktiai Ist-
vanné Szombathely, Keépes Borbala
()rosz.-<1adna, Kaszas Milialynu BoO-
kony, Kis Anna Szegvar, Kolnit Janos
Miglccz, Kern Antal, Kovacs Katalin
Tamastalvan, Keszler Maria Szcnt-lvan,
Kaszap Angyéi, Kasza Margit Jasz-
Arokszallas, Kiss Margit Jaszberény,
Kovacs Janos Cschi-Mindszent, Kirilla
Janos Levelek, Klinko Margit Malyi,
Komaroiny Karolina Tibold-Darocz,
Kaiscr Kandomeé Budapest. Lengyel
Erzsebet Orosz-Gndna, lucz Anna
Baranya-L0Ocs, Lucsmatidi Jozsef Babot,
| egath Alojzia Strcui, Lengyel Julianna,
Lang Gyttlané Ujpest, l.crclt Terez
Pnnri, Luitsch Ida Budapest. Mocsari
Borbala Orosz-Gadna, Mengyi Borbala
Jasz-Arokszalkis. Molnar Péter Babot,
Muczo Anna Jaszberény, Madarasz Anna
Csehi-Mindszent, .Mikulas Fercnez Maria-

inal, Morva Maria Anna Budapest, 0zv.
Molnar Istvanna szil. Horvath Anna
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Kis-GsolJ’otc, Nagy Rozalia T.-PUspoki,
Nagy Mam, aszberéeny. Néger Istvanna
Rakos-Palota, Nenieth'Mariii Nagv-(Zso6-
tnote, Neiibaner Led Siréin, Nagy Anna
Oyongyos, Nagy Magdolna, Nagy Istvan
Csehi-Minds/ent, Xeubrandt Terezia
Szent-lvan, Nagy Maria Kecskemét, < >lah
taszter Jasz-Arokszallas, Oravccz Elek
Macsa.Obertitcicr Anna Budapest, Pontin
Klementina Kassa, Pavolicz Jozsef Kirt-
hcly. Posta Ferenczné, Pajducb .Anna
Budapest, Petrovics Maria Bokony, Pdicz.
Margit Temesvar, Piroska Amui, Pap
Rozii Jasz-Xrokszallas, Plozer Katalin
Selmeczbanya, Peéentek Tamas Sdniecz-
Steffolto, Pintéer Roézai Puszta-Fdldvar,
Pintér Janos rnnényhaza, Rittcr Te-
rez Paari, Rigd Magdolna Jaszbereny,
RingeisxMaria Rak<isf;dva, Riclitei llona,
Roller Matyas Budapest, Strobl Maria
Budapest, Schmidt Marianna Erneszt-
luiza, Szilvast Janosne, Szabo Jozsef,
Szotak Andras Bokony, Sandor llona,
SzOke Julia Szegvar, Salyi Janos Saly,
Széniann Maria Nagy-Pclcske, Szabo
Veronika Kunagota, Stcindi Terez Maria-
falu, Szabd Julianna Szent-Erzsébet,
SzUes Teréz férj. Apati Martonnd Kis-
bar, Szmctaua Zsiizsiinna Krivany, Stro-
mayer Jozsef Csepel, Skvarka Anna
Sclnieczbanva, lakacs Maria <)rosz-
Gadna, Tugver Istvanne szil. (Lsepacz
Maria Nagy-I 'eleske. Tomor Ferenczne
Budapest, Uitz Borbala szil. Kiiertzer
Csepel, Vari Erzsebet Kciliely, Vig Te-
réz, Varju Roézai Szegvar, Vajvoda Er-

zsebet Sajo-Vantos, Vajjon I'va Knn-
agota, Varga Maria Tibold-Dsrocz,
Woppcl Matyas Mariaialti, Wmassurr

Paulat Viscgnid, Zuhonyai Anna BoO-

kony, Zetenszky Istvan Boldva, Zvarg
Teréz Budapest, Zintanyi Amin Gyon-

gyos.

Szerkesztd Kutschcra Jozsef.



50 OROKIMADAS. .

BLASKOVITS

szam.

MIHALY

templomi niiifesto Szabadkan.

Kssxlt: mindennémii miifeiff'i?, trrwv- rs

ivwuhwhfarit re wpTff/rrvr™/wi/, irigjftipidnrii, nutjurdle,

Ml<-1>», Mmiindnniuht.

e> Avyr/iinr/*p nfaktk rolicftr&m ‘rittritf/rH etitek?.

Arnni’ bionikinfr/iii vtuawttft wuicn t wiktMUb"?

irigo /fttrri HfHNMtofrriult hhyr>f> tfrihr/f
wM/faAr/

Az vgviw/i thpap<tgn. n NmIfét-igtt bibofin llcrr/cg
primat < fébmapis”™oga altal i»7 déé. a. ajanlva. — ralin
rrMedch Tavztié grét az ar«-gyvpiftt r. v|fM v. b, I. tS
hit. fépoharnok altal ax rgyh. (méilésagoknak ajanlta

(3tuigyn>éluv«ag <’<td«zk4d OyOivv kalocsai évirk kb
eirk nagylrtkit Mdozatkcsacénv folytan nvertem titavz-
Nniulofék * nhirvanin/Gklul a/ oktitaei — eli<-

mrté bi/miyitvanyjnAk ifitajdonn
AU tfrtf NI/ rfnrdi/ u hfititkHiikef fnil/ivw M

Bizonyitvany.

Alnlifl birntty ilont, hogy Fltacko> tv Milutly, 20 évrt.
aa 1&S5. ev lélt kraltahaii a rapnfritt & milfraféat, jnp<~.
marvany, Scralilo hetko-ivMcM. valamint filt.iréplirtrket
<S aranyoratokat MMtségcmcn tat nlvan. azokban annyi
wakiMnen.net wrr/rlt< hogy ugyanazon évben n német-
lipcsei popradh 1886, évben pcilig ax igldl vaura-ivrrcTU
uin plnnsokn.il Ital>rrta Félta frcsco frM«» ir/eicsv almt.
ugv az oltarok épitésénél. mint a bcKd mcriiwtHt Irstew-
étaranyozz -.»ial éttfcToOli erorjmitiixt munkajaval fteije
iicCib’légedr*iMtn r mOkO'hiti. — Mién i« én ol »z egyhazi
cpitkezvyk. tatamira nzok fesféd év armiyoxavi munka-
tataihoz igvo ajanlhatorn,

C«zlzzaw OiIM/xp «/rp. nltap ., 'dmtag kaléénal trwk

Bizonyitvany.

Alnlirt bizonyltom, bog)

NM»k<ivit» Mihaly, vzabodkai taka tcmplmiifcMé az I'ft<»-lwm épult év orszagot unta

remrket képez6 kcwthelyi rom. kalh. goth villG templomot 1£EMo«imii lOilétti restauralasa alkalmibdl leijeim isim <ex»-

Inlcoaranyozta. A minden muvészi tekinteteket <s rllkdvetcinténvekct feldlelb6 szakértelemben igazi vili wter ni nh
dkrri ért H, hogy = miemlékek nrrraffot bl/xHt.Mca. mint a renovalas vr/rtojc, idicu megelégedés” fejezte ki. A bibo-

ro< | Inc/iypnui.i> O

pedig, mint Keszthely Yam willGitJdr. a restaural! templom joict <i)r e> f«Uxeni<»!0je

vitamint tolnai I’evicitas taull<» grof, hraiivuvapja vitéz v. b. L t. & kiralyi fé6poharnokmevh t. mint a templom

kegviim. a meglevo sk*fangi
cliinirr<Silkrt r% ita/l f«»g.t»ukjii Kijdcnlwm.
Kelt Krv/ilicnx'H. IWT. Jannar M.

Oltarok epitése.

Lh jltalok v/iUXxik faragawik iranyrwi”at. tovabba mua
Il ttkadnvozo gypVv ir.nvanv/ n. m. btitcn Ln”zirn
Krrsko ieitcxi. valamint régi nuirvanyok ytvit.ivat<nujm
&.

Itarrnilyiininynza<okftt eiski< valédi katarin amnynyal
< tzko/Uik. mclyrkrrrk t.n &fig»c 'rl 25évi kezv™vget VAI
tal >k.

Oltarképek fotéerét mAveétaict Kivitelben, a kéwike/o
arak mellett iz.Imltom -

bgv drb kép 2io cm. ttthgxx blOcrn. -z. IM» 340 kor.-Ifc
It . . ISO &« JOO— jcK) .
. -—- IN11 . m e« M>-Uh .

frzegényebb kooégek 25 Mazaink rugwtiiKin Iku ré-
azonlnéei

Templorn-zaszlokat

divae frloatnkknl év I6kével, tovabba régi z.vi/16k Javi-
tdsat. mint azoknak a helyszinen vuld rIW-szitéi/t k &l
vattalnni.

_ lervek. rajzok & kolItM'gvrtéickct ngyisritttén utbaign-
/italokat a fcsjutaiivuMbb arban >zantT:otn.

‘szegényebb cgyhAraknak és kozségeknek dijtalanul A
végzett munkakat pedig rrv/ktkirlortorv is elvaltainal

Felhivom egyhazak kulénos figvehnét irm. hogy a
templommmyrzrt é» a falak frsltaét egy mttaszcrkezcfti
csigaAHvany segélyével végzrnt. azért az en  ftazirirf»‘t
egri/ haborithattanul végezni lettet

muveéfz siker luGha atal! azzal bfrtak mm. hog> Bh»kovit% Mihaly fotonéi rvwn

V. f=a/wwvwat ipuii. k«<rihrlvi jitébutiim

r<Hi»nv»inayrtsitiM)knt. kereszt-aranyozasok, Mtkigo il
fedett iciofi.BttMr ét pvitasok. valamint azok njni befedé-
sét szintén jut. nyoe aron végzem.

Egyben tudatom, hogy iuiinJii Bir« irttéti é» mcszr
lett, a legjobb trvsco lutottv-lettekkel vvgzetn ug>. hogy
az Ido viKrontagsagainak ellent all i* semmiféle hulla
Vagy reproé fih 11 mnn» um inan nylll UiMfcJrtal
Iltato.

\ tnroii|- és pantagtolkhoz seninvick allvanyt
nem lucnylrk « ejM?i tEx  ®? erre Kztikwgrit nagy cg
nicgtalanthard, meértén artrg> cwijsi «> [Otrl segit™égr-
vei végzem. A (estesnél nrJdig. mirtthogy az nem minden
nap & rOvid idGre lesz festve, azért mindenkor n legjobb
no.Miy-fcMrkt-t jtjaiilom

| elhivom a figyelmét az egyhazak, kéztcgch. varnfok
et haztiitajd<»nv«<>knak az altaiiirn folfedezett t/'lIrwi rllrn-
%l/rrrr.

A Irmpkim-festésekeért KkiilonoMrtt kcze<kctfrm t az
rddh: 7#ri/ctt 42 drb. bizmivilv.ini lut kinek icudrlkv
zexerr all.

Mindezek alapjan felkérem n na”yké/6n™-egri tind
engnu, mint s/akérté templomi mdudivalot, ki tObb Am
at ugy Magvardttaagott valamint kulfoldem szerzett ta-
pawitntatom altal jo tartért ét &zip niniiiat dilitél HO
Iniitolni &  brt'HT mrgrvri.leletikkel mcgilwtelnl m<H~

oty
Mely tisztHcttH
Blaskovits Mihaly.
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Budapesti Oltaregylct szallito.

GEBERTH JANOS

aranyozo es templomdiszito

BUDAPEST.
JUSTH BELA V., (Lipot-utcza) Vdczi-utcza 53.
k4rplt,,v*nl1**trr |I< itlwlin, A Imrtnpr<i lu»/p I Nduuilizent A utat- cax.
Mgy VMErt szobrok testre ‘M’

Budapesten, VII., Rottenbiller utcza 6a
12 17 28 & 42 M> Ht m 11$ tW»

triiri  brrrfidnrt/f,
tctiibbd r(frEiHI rt pmffltan trfjrtif Zfcbbctt hni‘ilo/IJmié S/eni Anud-4/<»bn.K«kak
mindre r wtgo j/tvitambaf. érc/bdl lokbtrt | Iwry.il | Irwr. 40 fillér.
rilicriek nihHcnlrlr nagyin wcni w.obtoL
vitzunni teMctt. itgy nqtuirvik fotn. chrncrui ia
olrtjnyotrwiiii kéjpckbcttt Amit) , &rftvt IAra»
kfdrk. kéri krrin/trKk olVMOIt  WWfrUvM-

tarlok ncmktfloithrn . templom. kapolm
Urnrurtutak Atalak-Uri futAnyomn fofamtQ9if~

tatunk valamint arkop triok tolte&gvcteéid taiy
‘'ojsnk hrvfiicnivr ou-~kutlxinrk.

KEGYTARGYAK BESZERZESERE

ajanljuk jo hirnevl katli. ezeket.

WEISZ FRIGYES BUDAPEST,

V. KERULET, KALVIN-TER 3. SZ.

Legnagyobb valasztékban rozsaflizérek, érmecskvk, keresztek, szentképek, inta-
konvvek, mic<klampak, szobrok. Paduai szent Antal tiszteletére v»matko/<» minden
ezikkek, mint. rozsafilzérek. ermecskek, szobrok minden nagysagban.

Zsebben hordhaté szobrocskak nickelezie tokban, tuczatja | kor. 10 fii.,
ezustbol csont tokban darabja | kor. és | kor. 80 fii.

) ) Egyeduli mktam n
.LA TERRE SAN1TE (FI. Assumptionistak kiadasa Parisban)

gyonyord minek. 3 flizet, ke 432 képpel 21 korona, ugyanez diszkoiét.
cgyltekdtve 30 korona, tovabba az ugynevezett «Opale$M |xuvzcllanra fotographalt
et festett képek. Reszletes arjegyzek kivanatra franco és Ingyen.

ElsO szent aldozast képek mar most keszletben vannak, darabja 2 fillertol
30 fillérig. Mutatvanyokat készségesen bérmentvg.
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és ej£j’/ct/
és fehérnemiuik. zlisz/rfA  Af/7/t//ztzds.

~ Templom- és kapolna berendezeések. i - —

Kitlntetve . Szeged 1876. Székesfehérvar 1879. Deés 1X79. Illudnpesl 1885. 18<)6.

Magyarorszag legreéegibb
egyhazi szerek és zaszlok gyara

Oberbauer Alajos utdda

Jozsel fhg és Kioldd iligaiszony O cs. és kir. lemezeinek iklv. vzallit<»|;i

BUDAPEST, V. kerulet, Vaczi-utcza 15. szam alatt

Alapittntott evben.
NV Elismert megbizhatosag, pontos és szolid Kkiszolgalas.

AJdnidom dusan fols/erclt egyhazak év kapolnak
berendezéséhez sziukseges targyaimat n lég-
jutanyosabb arun, a lehetd legszebb kivitelben,
nevezetesen: nitseruhaknt. pluvi.tic, dalrimtikn
es ornatusokat. Egy.-dri és tarsulati lobogok.

TGzoltdk, iskolasgyermek, Marin-tarsulnti, ipartarsnluti, dal-
egyleti és tetnetkezési egyleti zaszlokat. —

Szent Mobrukat, csillar okat.cibo " Régi ruhAk javitasat, valamint
riinii és helyiteket. Fali és oltar’ Jz krlyhck, elhorlum, montlran
gyrrtyntartok és oltarlampakat. elax oltArlAmpAk, dltargycrtya
MonstranczlAk, staciiokeéepck, tartok mrgrausto/éséet vagy

oltarok, Urkoporsdkat stb. megaranyofAwAt elvallalom é%

Nagy valastlék arany, eziust és olcsOn késaitem cl. Képes Ar

iclycmhimzésekben, valamint jegyzéket és koltség elést Uiva

himzett egyhazi ruhakban. nntra bérnicntvc kuldok.

m £TS

>;>S« al kG

Stcph'incum nyomava Hu ’jpt rn. Vili . SrrfitkifAlyi etczi



